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Important notes for users in U.K.

Mains plug

This apparatus is fitted with an approved moulded

plug. Should it become necessary to replace the

main fuse, this must be replaced with a fuse of
same value as indicated on the plug (example 10A).

1. Remove fuse cover and fuse.

2. The replacement fuse must comply with
BS1362 and have the A.ST.A. approval mark. If
the fuse is lost, contact your dealer in order to
verify the correct type.

3. Refit the fuse cover.

In order to maintain conformity to the EMC
directive, the mains plug on this player must not
be detached from the mains cord.

Copyright in the U.K.

Recording and playback of material may require
consent. See Copyright Act 1956 and The
Performer’s Protection Acts 1958 to 1972.

Norge
Typeskilt fi nnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert innkoplet.
Den innebygde netdelen er derfor ikke
frakoplet nettet sa lenge apparatet er tilsluttet
nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller elektrisk
stot, skal apparatet ikke utsettes for regn eller
fuktighet.

LASER

CAUTION:

USE OF CONTROLS OR ADJUSTMENTS OR
PERFORMANCE OF PROCEDURES OTHER
THAN THOSE SPECIFIED HEREIN MAY RESULT
IN HAZARDOUS RADIATION EXPOSURE.

CAUTION:

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN AND INTERLOCK DEFEATED.
DO NOT STARE INTO BEAM.

LOCATION:
INSIDE, NEAR THE DECK MECHANISM.

Italia
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio BDP5180, Philips
risponde alle prescrizioni dell'art. 2 comma 1 del
D.M. 28 Agosto 1995 n.548.

Fatto a Eindhoven

Philips Consumer Lifestyles
Philips, Glaslaan 25616 |B Eindhoven,
The Netherlands

DK

Advarsel: Usynlig laserstréling ved abning nar
sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undga
utsaettelse for straling.

Bemeark: Netafbryderen er sekundert indkoblet
og ofbryder ikke stremmen fra nettet. Den
indbyggede netdel er derfor tilsluttet til lysnettet
sa lenge netstikket sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvédnds pd annat satt

an i denna bruksanvisning specifi cerats, kan
anvédndaren utsdttas for osynlig laserstralning, som
overskrider gransen for laserklass 1.

Observeral Stombrytaren dr sekundart kopplad
och bryter inte strdommen fran ndtet. Den
inbyggda nitdelen dr ddrfér ansluten till elndtet sa
linge stickproppen sitter i vdgguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla kuin
tdssd kdyttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa
altistaa kdyttdjan turvallisuusluokan 1 ylittaville
nakymdttomalle lasersateilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa

olla alttiina tippu-ja roiskevedelle. Huom.
Toiminnanvalitsin on kytketty toisiopuolelle,
eikd se kytke laitetta irti sahkéverkosta.
Sisddnrakennettu verkko-osa on

kytkettynd sdahkoverkkoon aina silloin, kun pistoke
on pistorasiassa.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.




CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. PFi nespravné manipulaci s pfistrojem
(v rozporu s timto navodem) muze dojit k
nebezpecnému ozareni. Proto pristroj za chodu
neotevirejte ani nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli
opravu vzdy svéfte specializovanému servisu.
Nebezpedi! Pri sejmuti krytd a odjisténi
bezpecnostnich spinacl hrozi nebezpedi
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pred primym zasahem laserového
paprsku.

Pokud byste z jakéhokoli divodu pristroj
demontovali, vzdy nejdrive vytdhnéte sitovou
zastrcku.

Pristroj chranite pred jakoukoli vihkosti i pred
kapkami vody.

Technické Udaje laseru:
. Typ laseru:
. Laserovd dioda disku BD: AlGalnN
. Laserovd dioda disku DVD: AlGalnP
. Laserovd dioda disku CD: AlGalnP
. Vinova délka:
. BD: 405 +5 nm/-5 nm
. DVD: 655 +10 nm/-10 nm
. CD: 790 +10 nm/-20 nm
e Vystupni vykon:
*  BD: Max. jmenovity: 20 mW
*  DVD: Max. jmenovity: 6m W
*  CD: Max. jmenovity: 7 mW

This player is in compliance with the EEE directive.

EEE yonergesine uygundur.




Trademark notice

Blu-ray &

3_D/TM B/u-ray%:

‘Blu-ray', ‘Blu-ray Disc', ‘Blu-ray Disc logo, ‘Blu-ray
3D’ and ‘Blu-ray 3D’ logo are the trademarks of
Blu-ray Disc Association.

HDMI, and HDMI logo and High-Definition
Multimedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDMI licensing LLC.

Sdina

DLNAG®, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED®
are trademarks, service marks, or certification
marks of the Digital Living Network Alliance.

OJIpoLBY

TRUEI®
DIGITAL PLUS

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

S dtsup
Master Audio

Manufactured under license under U.S. Patent
#'s:5,451,942; 5956,674; 5,974,380; 5,978,762,
6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929;
7,392,195, 7,272,567 & other U.S. and worldwide
patents issued & pending. DTS and the Symbol

are registered trademarks, & DTS-HD, DTS-HD
Master Audio, and the DTS logos are trademarks of
DTS, Inc. Product includes software. © DTS, Inc. All
Rights Reserved.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® s a digital video
format created by DivX, Inc. This is an official DivX
Certified® device that plays DivX video. Visit divx.

com for more information and software tools to
convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX
Certified® device must be registered in order to
play purchased DivX Video-on-Demand (VOD)
movies. To obtain your registration code, locate the
DivX VOD section in your device setup menu. Go
to vod.divx.com for more information on how to
complete your registration.

DivX®, DivX Certified® DivX Plus™ HD and
associated logos are registered trademarks of DivXX,
Inc. and are used under license..

ﬂ
BOLIVE

BONUSVIEW™
‘BD LIVE and ‘BONUSVIEW' are trademarks of
Blu-ray Disc Association.

22

VIDEO

‘DVD Video' is a trademark of DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

Java

PPOWERED
Java and all other Java trademarks and logos are
trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the United States and/or
other countries.

.. Plays
Ry, oo

Windows Media and the Windows logo are
trademarks, or registered trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other
countries.

nen g
HI-SPEED



Mivakag meplexopeEvwY

2npavTikod 6
Aocddlela Kal oNUavTIKEG €LOOTTONTELG 6
H ocuokeun avarapaywyng diokwv Blu-ray 7
Kupia xapakmploTikd Tng AetToupyiag 7
Méoa pe duvardmra avamapaywyng 8
Ermokormon mpoidvtog 8
20vdeon 10
2Uvdeon kahwdiwv Bivreo/nxou 10
ApopoAdynom 1XOU O AANEG OUOKEUEG 11
2 Uvdeon ouokeung USB 12
2 Uvdeon SikTUoU 12
2Uvdeon oTo pevpa 12
ZeKwvnoTe 13
MNpoeTolpacia TnAexelplompiou 13
EvromioTte v glcodo g TNAedpacng 13
Xprjon Tou apykou Pevou 13
[MA\orjynon o€ pevou 13
EmAoyr) yAwooag Tpofolrg Twv pevou 14
Eykardoraon diktou 14
Xpnon Philips EasylLink 15
Avarmapaywyr 16
Avarrapaywyr) diokou 16
Avarrapaywyr) ano ouokeur) USB 16
Avarrapaywyr) Bivreo 17
Avarrapaywyr) dwTtoypadiuiv 20
Avamapaywyn) HOUCLKNG 21
Avalron uttoAoYLOTT) 21
Avalrmon omv urmpeoia Net TV 22
Mpoocappoyn pubpicewv 24
PUBion Bivreo 24
PUBion rixou 26
Eykardoraon Siktou 26
PUBion EasylLink 27
PUBuion TTpoTiuioEWwY 28
[Mponyuéveg pubpioeig 29
MpodoBeTeg MAnpodopicg 30
Evnuépwaon Aoytopikou 30
Ppovtida 31
Mpodiaypadéc 31
AvTipetwmion mpofAnudtwy 32
MNwooapt 34

EL

EAAnvViKaG



1 Znpavriko

Acdaleia kal oHavTIKEG
eldotoInoeig

1N Mposidomoinon

¢ Kivduvog utepBéppavong! Mnv TomobeTeite To
TIPOIOV O TTEPLOPIOUEVO XWPO. APT|OTE KEVO XWPO
TouhdytoTov 10 ex. yUpw ard To Tpoiov yia eEagpLopo.
BeBaiwbeite 611 koupTiveg 1) aAAa avTikeipeva dev
KaAUTTTOUV TIG OTTEG ££AEPLOPOU OTO TTPOLOV.

* Mnv TOTTOBETEITE TTOTE TO TTPOIOV, TO THAEXEIPIOTHPLO
1) TIG umatapieg kovtd o€ TMyn dAOYag 1 AAAeg TTyEg
BepudTnTag, cupepthauBavopévng TNG Apeong
nAlaknig akTivoBoAiag.

* XpPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV HOVO OF ECWTEPLKO XWPO.
AlatnpeiTe To TTPOIOY pakpld amo vepo, uypacia kat
QVTIKEIEVA TTOU TTEPLEXOUV UYPA.

* Mnv TomoBeTeiTe TO TIPOIOV TTAVW OE AAAO NAEKTPIKO
eEomAlopo.

* [lapapéveTte pakpld amo To TPoiov kata Tn Sdpkela
Kararyidwv.

¢ Orou 1o Buopa apoxng peUHATog 1y o culeukTrpag
OUOKEUT|G XPNOIHOTIOLEITAL WG OUOKEUT) artoouvOeong,
T CUOKEUT| arToCUVOEONG TTAPANEVEL AELTOUPYIKT).

¢ Orav n cuoKeun €ival avolyTr, EKTTEUTTETAL OPATT) Kal
adpatn akTivoBolia Aéilep. AroduyeTe TV €kBeon
oTnV akTiva.

Mposidotoinon yia Tnv uyeia oxeTIKA
pe TNy TplodlacTatn mpofoAr)

*  Edv otnv olkoyéveld oag utrapyeL LOTOPLKO
emAndiag n kpioewv dpwrocualobnoiag,
CntroTe TN oUPBOUAT ylaTpoU TPtV eKTEBEITE
o€ TIMYEG TTaAAOEVOU dwTOG, Taxeleg

€VaAAayEg elkOVWY 1) TPLOOLACTATN TTPORBOAT).

¢ [ava amoduyeTe ommoladnmoTe evoOXANom,
omwg Lahada, movoképaro 1y ammwAela
TIPOOAVATOALOHOU, CUVIOTOULE Va Pnv
mapakolouBeite oe TpIoOLACTATN TIPOPBOAT
yla peydia xpovikd diaotrjuara. Eav
VIWOETE oT1o1adnmoTe evoxAnon, dlakoyTe
apéowg TNV TplodlaoTaTtn TPooAn
Kal armodUYETE va EUTIAAKEITE APECWG
o€ oTroLadnmoTe duVNTIKA ETTIKIVOUVN
SpaocTnptoTnTa (Yia mapddelyua,
odnynon), HExpL va e€adavioTolv evTEAWG
Ta ouprTwpara. Eav Ta cupmtwpara
ETTILEIVOUV, NV ETTIXELPNOETE va
TapakohoubrjoeTe Eava pia TplodldoTarn
TTPOPOoAT) Ywpic MpwTa va cupPouleubeite
€va ylarpo.

* Ot yoveig Ba mpétel va emPBAémouy Ta
matdld Toug, éTav auta mapakolouboulv
jia TpiodiacTartn eooAn, kat va
SlaodaAiCouv o011 dev TTapouctaleTal
kapia TéTola evoxAnon. H mapakoAoubnon
TplodiaoTaTwy Tpofolwv avtevdeikvuTal
yla TatdLd KaTw Twv 6 £TWY, Kabwg To
OTITIKO TOUG oUOTNUa dev eival akoun
TIAT)PWG AVETTTUYHEVO.

CLASS 1

LASER PRODUCT

q

To Tapdv TPOIoY CUMHOPGWVETAL [E TIG
mpodlaypadeg TG Eupwmaikrg KowvorTntag yia
TTAPERBOAEG PABLODWVIKWY CNHATWV.

Amoppin mahiwv TpolovTwY Kat
pITaTaplwv

&b

To mpoidv eival oxediaoévo kat
KAaTaokeuaopévo amd UPnAnG TotoTnTag

UALKA kal e€apTripara, Ta orroia UImopouy va
avakukAwBoUv kal va eravaypnotporroingouv.

i

OTav éva mpoiodv dlabéTel To oUpBolo evog
SlaypappEVoU KAOoU amoppIUHATWY e pOSEG,
TO TIPOIOY auTd KaAuTITETAL armd Tnv Eupwaikn
Obdnyia 2002/96/EK. Evnuepwbeite oxeTikd

|E To TOTKSO cUOTNHA EEXWPLOTHG CUANOYNG
NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWV.

Mnv mrapafaivete Toug TOTTIIKOUG KavovIoHoUG Kal
JNV amopplmTeTe Ta TTaAld TpoiovTa padi e Ta
uttoéAolTa olklakd amoppippara.

Howotn puebodog amopping Twv TTaAlwy oag
TPOIOVTWY CUKPBAAAEL OTNV ATTOdUYT) APVNTIKWY
ETIITTWOEWY Yia TO TTEPIBAAAOY Kat TNV
avBpwrrivn uyelia.



)¢

To Tpoidy oag TepLEXEL UTTaTapieg ot otroleg
kaAuTrTovTal amd Tnv Eupwaikry Odnyia
2006/66/EK kat dev pmmopouv va aroppldBouv
pali pe Ta ouvnBiopéva olklakd amoppippaTa.
EvnuepwBeite oxeTika pe TNV loXUouoa TOTIKN
vopoBeoia yia T xwpLoTr) CUNAOYT) urraTtaptwvy,
Kabwg n owoTr) HEBodog amoppldng Twv
JITaTaptwv cUPBANAeL oTny armoduyT) apvnTikwy
ETMITITWOEWY YLla To TrEpLBAAAOY Kal TNV
avBpwrmivn uyeia.

Avakoivwor Tepi TTVEUPATIKWY
SikalwpaTwy

Be responsible
Respect copyrights

To Trapdv TTPoIdY EVOWHATWVEL TEXVOAOYia
TpooTaociag Kkarta Tng avTiypadng mou
mpooTareleTal amo eupeottexvieg oTig H.ITA.
Kal aAha dlkalwpara TMVeuparikng WlokTnoiag
G Rovi Corporation. Arrayopetetal 1 avadpopn
OUVapUOASGYNON KAl N arfocuvVaproAdynon.
Aoylopikéd avolyTou Kwdika

H Philips Electronics Singapore Pte Ltd.
TPOodEPETAL, KATOTILY ALTIATOG, va dlaveipel
avTiypado Tou TAN)pouc avTioTolxou Tmyaiou
KWOLKA YIa TTAKETA AOYIOWIKOU avolkToU Kwdlka
e TIpooTacia mveupaTiking tdlokTnoiag, ou
XPNOLUOTIOlOUVTAL O AuTO TO TTPOTOY, Yia

To otToio {nTeiTal auTr n TTpoodopd aro TIg
avTioTolyeg Adeleg.

AuTn n poodopd LoxUEL Ewg Kat yia Tpia €1n
HETA TNV ayopd Tou TIPOIOVTOG YLa OTTOLOVOT|ToTE
€xeL AaPel auTég Tig TMAnpodopies. MNa va
ammoKTHOETE TOV TIMYAio KWOLKA, ETTLKOLVWVNOTE
e Tn dievbuvon open.source@philips.com.

Eav dev embBupeite va xpnotporolroeTe
nNAekTPOVIKT) aAAnAoypadia 1) eav dev éxeTe
AaBel To amodelkTiko emifBeBaiwong evrog

piag eBdopadag peTd TNV ATOCTOAT) O€ QUTTV
™ d1evBuvon nhekTpovikng alknhoypadiag,
ypayTe oTn SlevBuvon “Open Source Team,
Philips Intellectual Property & Standards, P.O.

Box 220, 5600 AE Eindhoven, The Netherlands.”
Eav dev Aafete eykaipwg emPBeBaiwon otnv
ETTLIOTOAY) 0AG, OTEIATE UNVULA NAEKTPOVIKNG
arlnAoypadiag oTnV avwTEPW NAEKTPOVLKT
olelBuvon.

2 H ocuokeun
avamapaywyng
diokwv Blu-ray

Juyxapnmpela yla Ty ayopd odg Kdat
KaAwoopioate ot Philips! Na va emwdeAnOeite
TIA)PWG aréd TNV UTTOOTHPLEN TTOU TTPOCPEPEL 1)
Philips (tr.x. avaBabpLon Aoylopikou TTpoidovToq),
kataywploTe To Tpoldv oag oTrn OleUbuvon
www.philips.com/welcome.

Eav emkowvwvrioeTe pe ) Philips, 8a cag {nm0el
0 aptbudg povTeAou kal o aplBudg oelpdg TG
ouokeung. O aplBpog povTéAou Kat o aplipog
oelpdg Ppiokovtal oTo THow PEPOG TNG CUCKEUNG
0ag. 2NUELWOTE Toug aplbpoug edw:

AplBUOG povTéAoU

AptBuodg oelpdg

Kupla xapaktnploTika g
AeiToupyiag

NetTV

H Net TV dépvel pla peydAn motkiiia
NAEKTPOVIKWY TTANpodopLwv Kal Puyxaywyiag
OTnV TNAEOPAOT) 0Ag, N oTroia £ivar cuvdedepévn
pe auto Tn ouokeur). Me T Net TV pmopeite

va armoAapuAaveTe OpLopPEVEG aTtod TIG KAAUTEPEG
ToTToBeoieg web TMpoocappoouéveg woTe va
Tatptalouv oTnV TNAedPACT) 0AG.

Avamapaywyr diokwv Blu-ray 3D

H ocuokeur) auTr €xeL duvaToTNTA AVarapaywyng
Slokwv Blu-ray 3D Kkal mpoodépel pia Anpn
epelpia TplodidoTarng mpofoArg HD oTo

OTTiTL. 2UVOEDTE TT) OUOKEUT) Avarmapaywyng

o€ TnAedpaon oupPatr pe Tnv Texvoroyia 3D,
Héow kahwdiou HDMI kal popeoTe yuaAid 3D,
oupfard pe TNV TnAedpacn yla va armoAavoeTe TN
Hovadikr eurelpia Tou TpLodlaoTATOU KOOHOU.

DLNA

ATAWG CUVOEDTE QUTT| TN CUCKEUT) OTO OLKLAKO
oag dikTuo péow Tng utmodoxng LAN 1 acUpuara
e Tov TTpoalpeTikd TTpooappoyéa USB Wi-Fi mng
Philips. Mmopeite va petadépeTe Ta Bivreo kat

TIG £IKOVEG OAG O€ AUTT) TN CUOKEUT| KAl va Ta
mapaxkohoubeite armeubeiag oTny TNAedpaocm oag.

DivX Plus HD

AuTn) n ouokeun eival ouokeur) DivX Plus HD
Certified. Avamrapdyel 6Aa Ta Bivreo DivX,
oupmepthapBavopévwy Twy apxeiwy Bivreo DivX

EL 7
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Plus HD (Bivteo H.264 e tnv emékTaon apxeiou
.mkv kat o AAC) £¢wg 1080p kat TrpdobeTou
meplexopevou Hollywood.

Yuyxaywyia uPnAng eukpiveiag
MapakohoubrioTe dioko pe TeEPLEXOHEVO UPNATIG
eukpivelag pe HDTV (High Definition Television).
MpaypartorolnoTe ouvdeon péow KaAwdiou
HDMI uymAng Taxutnrag (1.3 1y katnyopiag 2).
Mrmopeite va armohaloeTe €€AlPETIKT) TTOIOTNTA
elkovag pe avaiuorn €wg 1080p pe pubuod

Kape £wg 24 kapé ava deuTepoAeTo e £€000
TTPOOSEUTIKTG OAPWONG.

BD-Live

2UvOECTE TN CUOKEUT) OTNV ToTTOBETia web
Kivnuaroypadikwy oTouvTio péow Tng Bupag
LAN 1) Tou e€wTepikou Wi-Fi yia va amokTroeTe
mpoofBaocn oe TolKIAla EVNHEPWHEVOU
TTEPLEXOMEVOU (TT.X. VEEG ETTLOKOTITOELG TAIVLWY KAl
QTTOKAELIOTIKA E1OIKA XAPAKTNPLOTLKA).

Méoa pe duvatotnra
avamapaywyng

H ouokeur| éxel duvardmTa avamapaywynga:

*  BD-Video, BD-R/RE2.0, BD 3D

* DvVD, DVD-Video, DVD+R/+RW, DVD-R/-
RW, DVD+R/-R DL (81mAoU oTpwHaToq)

*  Video CD/SVCD

*«  CDnyou, CD-R/CD-RW, pé¢owv MP3, péowv
WMA, apyeiwv JPEG

e péowv DivX (Ultra)/DivX Plus HD, péowv MKV

* Movadwv USB flash

Kwdikol meployxwv

MmopeiTe va TpaypaToTio|oeTe avanapaywyr)
OloKwV HE TOUG TTApakdTw KwdLKOUG TTEPLOXTG.

Kwdikog Xwpeg
TTEPLOX TG

DVD Blu-ray

Eupwrm,
@ @ Hvwpévo
BaociAeio

Emokormon mpoiovTog

Kupia povada

Py j pmupso [—‘ Q ® Q E;F
|

S

&

*  Evepyoroinon Tng cuokeung 1
peTaBaon oe Aettoupyia avapovrc.

Movada dickou

@@

AloenTnpqg urépuBpwv (IR)
Avixveuon onudrtwy ard To
TNAEXELPLOTTPLO. 2ZTPEPETE TTAVTA TO
TNAEXEIPIOTHPLO TTPOG TOV alobnTripa
uTTEPUBPWV.

Mivakag evdeiewv

*  Avolyua 1 kAgiotdo Tou dlapepioparog
Slokou.

¢ Evapin rj ouvéxlon avamapaywync.
1]

. [Mavon avamapaywyng.

uodoxr *<=*

e 2uvdéoTe pla ouokeur) USB.

Q0 ® OO

®



TnAexepiomplo

©
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w

@ OPTIONS
@ DSt/ ‘ @._

@O

ONONC

©)

AUDIO @—

PHILIPS

BLU-RAY DISC PLAYER

"

. Evepyotroinon Tng ouoKkeunig 1
peTaBaon oe AetToupyia avapovng.
*  Ortav evepyorroteital n) Aettoupyia
EasyLink, matrioTe Kal kpatroTe
TO TTATNEVO Yla TOUAAXIOTOV 3
QeUTEPOAETTTA YL VA PETAPBOUV ONeC
Ol OUVOEDENEVEG CUOKEUEG TTOU €ival
oupPatég pe HDMI CEC o€ kataoTaon
avapovng.
O}
. MpocPaon oTo apxikod Hevou TNG
OUOKEUNG.
@ DISC MENU / POP-UP MENU
e BD:[lpoofBaon 1 ¢€odog amo To
avaduodpevo evou.
*  DVD: lNpoofaon 1| ¢€odog aro To
pevou diokou.

® Q@ ® ©

® 6 & 6 O

@

® ©

®

OK

. EmBeBaiwon kataxwplong 1) emMAOYNG.

AVO

. [MAorjynon oTa pevou.

“O BACK

. EmoTtpodn oTo mponyoupevo pevou
oBovng.

1»l

*  MeTdBaon oTo TPONYOUNEVO T
ETTOUEVO TITAO,KEGANALO T) KOUUATL.

<>

e Avalntnon 1pog Ta eumpdg 1) TTIPog Ta
miow.

SUBTITLE

*  EmAoyn yAwooag umodTITAwY o€ €va
Sloko.

AUDIO

. EmmAoyn) opthoupevng yhwooag 1
kavaAlou oe €va dioko.

ANdapiBunTika mAnKTpa

. Emihoyn) oTolxeiou yia avamapaywymn.

*  BEoaywyn Ty,

e Alakomr) avarmapaywyne.
. [athoTe kal KpaTroTe TTATNUEVO Yia
avoryua/kAgiolpo Tng Brjkng diokou.

e [lavon avamapaywyng.
. MeTdfaon Tng oTapATNEVNG EIKOVAG
Kata €va kape tn ¢opda.

*  Evapénr ouvéxion avamapaywyne.

TOP MENU

*  BD: Eudavion Tou apxikou pevou.

. DVD: Eudavion Tou pevou TitAwv.

E) OPTIONS

. EmAoyég mpdoPaong yia Tnv Tpéxouca
0pacTnELOTNTA 1) ETTAOYT).

‘Eyxpwpa mAfkTpa

. BD: Evepyotroinon epyaciwv n
ETTIAOYWV.

EL 9
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3 2uvdeon

[ptv XpNOLLOTIOIOETE T1 OUCKEUT),
TTPAYHATOTIONOTE TIG TTAPAKATW CUVOECELG.

Baoikég ouvdéoeig:

. Bivteo
* Hxog
. Petpa

MpoalpeTikég cuvdéoelg:
*  ApopoAdYNOT) N)XOU O AANEG OUOKEUEG
e Aéktng/evioxutng AV oupfatodg pe
HDMI
e [lohukavaAikog evioxutng/déktng AV
*  Wnolakdg evioyxutng/dekTng AV
* Avaloyikd oTepeodwvikd oUoTNHa
*  >uokeunry USB
¢ Evoupuaro/actpparo dikTtuo

Znueiwon

* [iava deite Ta oTOIXEIQ AVAYVWPLONG KAl TIG
diaBabuioelg pevparog, avarpégte oTnV TTAAGKA TTOU
BpiokeTal oTo THoW 7| KATW HEPOG TOU TIPOIOVTOG

* [lpoTtou mpayuaromoloeTe 1) aANAEeTE OUVOEDELG,
BeBalwbeite OTL OAEG OL CUOKEUEG £XOUV aTTOCUVOEDEL
aré Ty mpila.

2uvdeomn kahwdiwv Bivreo/nxou

EmAéETe T BEATIOT oUVOEON PivTED TTOU

Lmoo—rnpl@sl n TAgopaon.
Emihoyn 1: Z0vdeon oe urtodoxn HDMI (yia
TnAeopaon HDMI, DVI 1y cuppatn pe HDCP).

e EmMoyn 2: Z0vdeon oe uttodoxEg elkovag
ONHATOG CUVICTWOWV (Yla TUTTLKT
TnAgdpaon N TnAedpaon pe duvardTnTa
TTPOOOEUTIKNG CAPWONG).

e EmMoyn 3: Z0vdeon oe uttodoyr) elkovag
oUvBeTou onuarog (yia TUTTKT TNAeOpacT)).

Emloyn 1: Xuvdeon oe umodoyr HDMI

)

10 EL

1 SuvdéoTe éva kakwdio HDMI (8ev
TTapeéxeTal):
e otnv unodoxr) HDMI tng ouokeungc.
e omnv umodoxn el.codou HDMI tng
TnAgdpaong.

E 2Zuppouin

* Eavn tnheodpaon diabéTel povo umodoxn DVI,
TIPAyYHaToTIoNoTE CUVOEDT) HECW EVOG TTPOCAPHOYEQ
HDMI/DVI. ZuvdéoTe ¢éva kahwdio rixou yia €é£0do
fxou.

* Eav epdavileTal kevry 0B8ovn otn ovvdeon HDMI,
TIATAOTE OTO TNAEXEIPIOTHPLO B KL, OTN CUVEXELQ,
matnoTe 731" (apBunTikd kouumia) yia ermavadopd
G oBdvng.

* Edv n ouokeur) ouvdéeTal oe TNAedpaon oupfarr) pe
1080p 1) 1080p/24Hz, n) Philips cuvioTta kahwdio HDMI
Karnyopiag 2, yvwoTtd emiong kat wg kaiwdio HDMI
uPnAng TaxutnTag, yia PéATioTn €€odo elkdvag kat
TXou.

¢ [a avamapaywyn Pnérakwy eikovwy Bivreo amo
Bivreo BD 1) DVD péow ouvdeong HDMI, n cuokeur
Kal n ouokeur) TIPoBoANG (1) £vag GEKTNG/EVIOKUTNG
AV) mpémel va uttooTnpilouv ouoTnua mpooTaciag
TveupaTikwy dikatwpatwy HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection).

* AuUTH n oUvOeoT) TTapéxeL APLoTN TTOLOTNTA £1KOVAG

EmAoyn 2: XUvdeon o€ utrodoxég
£1KOVAG OTHATOG CUVIOTWOWV

1 SuvdéoTe Ta kahwdia eikovag PivTeo
OUVIOTWOWV (OeV TTapEyovTal):
*  oTig umodoxeg Y Pb/Cb Pr/Cr Tou
TTPOLOVTOG.
oTLg utodoxeg elcddou COMPONENT
VIDEO 1ng TnAcdpaonc.
2 SuvdéoTe Ta kahbdia fyou:
*  oTig urtodoyéc AV OUTPUT-L/R Tou
TIPOIOVTOC.



*  oTig uodoxeg eloddou AUDIO tng
TnAedpaong.

E ZupBouhn)

* Humodoxn el0odou £lkdvag oT)HATOG CUVICTWOWY
NG TNAedpaong oag evoéxeTal va GpeEpel TNy £vdelén
Y Pb Prriy YUV.

EmAoyn 3: XUvdeon oe urodoxn
glkovag ouvOeTou oTjpaTog

1 YuvdéoTe éva kahwdio elkdvag cuvBeTou
OT|HATOG:
e otnvunodoxr VIDEO Tng cuokeun|g.
e omnv umodoxmn eicodou VIDEO g
TnAgdpaoNG.
2 SuvdéoTe Ta kahwdla fyou:
*  oTig utodoyeg AV OUTPUT-L/R g
OUOKEUNG.
e oTIg utodoxeg eloddou AUDIO Tng
TNAedpAoNG.

E ZupPouhn)

* Humodoyr elcodou Bivreo oTnv TnAedpaon evoéxeTal
va ¢pepet Tnv €voelgn A/V IN, VIDEO IN, COMPOSITE
1 BASEBAND.

Apopoloynon nxou oe aheg
OUOKEUEG

Mrmopeite va OpOHONOYNOETE TOV T)XO artd auTr) T
OUOKEUT| O AAEG.

20vdeon ot dektn/evioxutn AV
oupfartot pe HDMI

)

orcra B ureur

1 SuvdéoTe éva kakwdio HDMI (8ev
TTapeéxeTa):
e otnv unodoxr) HDMI tng ouokeung.
e omnv umodoxn elcodou HDMI tng
OUOKEUNG.

E 2Zuppouin

* HolUvdeon HDMI mmapéxel T BEATIOTN TTOLOTNTA T))OU.

2Uvdeon o Pnodlakod evioxuTn/dexTn AV

Yuvdeom oe opoalovikm uTrodoxm

1 SuvdéoTe éva opoaoviko karwdio (Sev

TTapéxeTat):
*  otnv umodoxny COAXIAL g
OUOKEUNG.

e otnv urodoxn ei.codou COAXIAL/
DIGITAL tng ouokeunc.

EL 11
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20vdeon avahoyikol oTepeodwvikoU
CUCTNLATOG

1 SuvdéoTe Ta kahbdia iou:
e oTig AV OUTPUT-L/RTng cuokeung.
e oTig uodoxeg eloddou AUDIO tng
OUOKEUNG.

20vdeorn ouokeung USB

Mia cuokeur) USB mmapeyel emimAéoy pvrun yia

Va UTTOPELTE va ammoAauBAaveTe eVNUEPWOELG

Aoylopikou kat BD-Live.

1 SuvdéoTe pia ouokeur) USB onv umoSoyn
%> (USB) oTnv mpdoon Tou TpoidvToc.

2npeiwon

* [MarrioTe B kat emAéETe [Mepiiynon oto USB]
OTO HEVOU, Yla TTPOCAon OTO TIEPLEXOUEVO Kal
avanapaywyr Twy apxeiwv.

* SuvdéoTe TN ouokeur) USB pdvo otnv umodoyn *Se*
TNG OUOKEUNG.

* H Philips dev eyyuartal ocupBaToTnTa pe OAeg TIg
ouokeueg USB.

2 0vdeomn dikTUoU

Me evoUpparn 1y acUpuarn ouvdeon (deite
"ZekwvroTe”" > “EykaTtaoTtaon SikTuou”), umropeite
Va OUVOEDETE TN CUOKEUT:
e oTo Internet (yia evnuépwon
Aoytopikou/BD Live/urpeoieg Tng Net
TV).
* 1) o€ olKlako OikTuo (Yla Tpdofaon ot
apyeia peowv amoéd dlakoploTr) LEowV
DLNA, .. uTtoAoyLoTn).

12 EL

2Znueiwon

* Avdloya pe To dpoloAoynTn TTou XpnotpoToLeiTal
) TNV TTOALTIKT) TOU TTapOx€a UTINPEoLWwY Internet,
€VOEXETAL VA UNV ETITPETETAL T TTPOCACT) OTO
Internet otnv 1cTooeAida Tng Philips yia evnuépwon
AoYLopLKOU. ETTIKOVWVHOTE e TOV TTapoyéa
uTnpPEectWV Internet yia meploooTEPEG TTANPOdOPIES.

2 0vdeon oTo peUpa

Mpocoyn

* Kivduvog BAapng tng cuokeung! BeBalwbeite 611 n
Tdon TG Tpodpodooiag peUPATOG AVTIOTOLKEL 0TIV
Tdon Tou avaypddeTal oTo THow PEPOG TNG Hovadag.

* [lpotou cuvdeoeTe To kakwdio peupatog AC,
BeBalwbeite OTL £xeTE OAOKANPWOEL OAEG TIG ANNEG
OUVOEOELG.

2nueiwon

* Hmvakida Tou TUMouU BpiokeTal oTo oW LEPOG TNG
OUOKEUNG.

1 YuvdéoTe To kahdio pelpatog AC:
*  OTn CUOKeUN.
e oTnvmpila.
5 H ouokeun gival €Toiun yia pubuion.



4 ZekivnoTe

Mpoooxn

* H xprion 0lapopETIKWY XELPLOTNPIWY T) TIPOCAPHOYWY
1 n edappoyr) diadikactwy diadpopeTIKWY atrd auTEG
TToU UTTOdELKVUOVTAL GTO TTAPOV £YXELPIOLO pTTopei
va mpokaAéael emikivouvn ékBeon oe akTivoBolia T
ANeg pn aodaleic Aettoupyiea.

AkolouBeiTe TTavTa TIG 0dnyieg oTo TTapdV
KedAAalo [e T oelpd TTou avadEépovTal.

MposTolpacia TnAexelplioTnpiou

1 MiéoTe kat ompwETe TN BrKN PTaTapLdy yia
va Tnv avoi&ete (O¢ite To 1" 0TV €1kdva).

2 TomoBeTnoTe dUo pratapieg AAA pe cwoTh
TIOALKOTNTA (+/-), OTTWG UTTOOEIKVUETAL.

3 ImpbETe kal oUpeTe TPOG Ta THow Tn BrKN
prrataptwv (Oeite To 3" oTnVv £lkova).

E Znpeiwon

Xprjon Tou apxLkou pevou

browse Nel TV

1 MamoTe A yia eudavion Tou apy kol evou.

. [la va EekivrjoeTe TNV avanapaywyn
Tou diokou, emAeETe [avamapaywyn
Siokou].

*  lampofoAr Twv Teptexopevwy USB,
emAé€Te [Mepimynon oto USB].

* NampdoPaon ota pevou pubuicewy,
emAeETe [PUBpIoN].

. la mpooBaon oTa apyeia péowv amo
OLAKOULOTT) HECWV OlKLaKoU JIKTUOU
DLNA (1. uttoAoyLoTn)), eTTIAEETE
[Mepiynon otov umroAoyioTn].

. [la mpooBaon oTig utpeoieg Tng Net
TV o7o Internet, emAeé€Te [Mepirynon
oto Net TV].

MAonynon o€ pevou

1 Orav epdavileral éva pevoul, matrioTe
Ta TTANKTPA OTO TNAEXELPLIOTHPLO Yia va
mepinynOeite o€ auTo.

* Eav dev mpdKelTal va XpnoLuoTIOmoeETE TO
TNAEXEIPLOTAPLO YLa TTOAU Kalpd, apalpeéoTe TIG
umarapieg.

* Mnv ouvdualeTte umatapieg dladopeTikou TUTTOU
(maAi€g We KavoUpyLEG 1) urratapieg avbpaka pe
AAKANIKEG KCATT).

* Oupmatapieg TePIEXOUV XNIIKEG OUCIEG, KaTa
OUVETTEL TTPETTEL VA ATTOPPITITOVTAL CWOTA.

Koupmi Apaon

AV MeTakivnon mpog Ta mavw 1
TTPOG KATW.

< MeTakivnon mpog Ta aploTepa

1) TTpog Ta &e&ld.

EmBeBaiwon emioyngc.

EvromioTe TV gicodo Tng

TnAedpaong

1 Marore O yia va evepyoroiroete T
CUOKEU.

2 EvepyorolfjoTe TNV THAEGPAOT Kal
peTaBeite otny eicodo BivTeo (avatpesTe
oTo £yXelpidlo xpriong Tng TNAedpaong yla
TANpodopleg OXETIKA He TNV €TTIAOYT TNG
glocodou A/V).

Eloaywyn apibuwv/ypappdrwyv/
KEILEVOU.
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Em\oyn yAwooag mpoBoArg Twv
pevou

Inpeiwon

* Eav n ouokeur) gival ouvdedepévn oe TnAedpaon
oupBatn pe HDMI CEC, mapaAeipte autr) T pubulon.
[Mpaypatoroleital autépara petaBaon oTny idia
YAWooa TpooArg pevol pe auTr) TTou £XETe pUBpiCEL
oty TNAedpaat) oag (€av n YAWooa TTou £XETE
pubuioel oTnv TnAedpaon uooTnpileTal amd T
OUOKEUTN).

1 Sty Apyikn oehida, emAéETe [PUBPIon] kat
marnoTte OK.

2 Em\éETe [MpoTipwpeveg] kat matioTe P,

3 EmAéETe [FAwooa pevou] kai mrartrote P,

Video Menu Language I Auto(ENG) I
Audio English
Audi “
uclo Subtitle Cestina
Network Disc Menu Dansk
EasyLink Parental Control Deutsch
Screen Saver Espaiiol
Preference
Auto Subtitle Shift Francais
Advanced Change Password Italiano

*«  Ouemhoyég yYhwooag evoexeTtal va
dlapepouy peTall SladpopeTIKWY
TIEPLOYWV.

4 MatmoTe AV yia va emAéEeTe YAWooa kal,
oTn ouvéxela, matrote OK.

EykardaoTaon diktuou

Mrmopeite va ouvdéoeTe auTo To TTPOidY oTO
Internet (yia evnuépwon AoylopikoU kat BD Live) 7y
o€ olklakd dikTuo (yia Tipdofaon apyeiwy HEcwy
ano dlakoploT) peowv DLNA, T, uTtoAoyloTn).

[a mpdofBaon ora apyeia péowv anod Tov

UTTOAOYLOTT) 0ag, TTPETTEL Va OLaodaNoETE:

e OTLéxel eyKaTaoTabel KATTOIO AOYIOUIKO
dlakoploTr peéowv (T.x. Windows Media
Player 11) oTov uttoAoyloTr oag

e Kal o1l éxel dlapopdwbel To AoYLOpLKO
OLAKOULOTT) HECWV YId TNV EVEPYOTTOINON
TNG KOIWNG XPTIoNG HEowv (BeiTe €yypada
Tekpunpiwong “Bonbeia” amod To Aoylopiko
OLAKOULOTY) HECWV).

EykaraoTtaon evouppartou SikTlou

2nueiwon

* Befawwbeite 611 Ta kaAwdia dikTUou £xouv ouvdeDel
owoTd

1 SuvdéoTe éva karwdio SikTuou (Sev

TTapeéxeTal):

e otn 8upa LAN 1ng ouokeung.

*  omn Bupa LAN o€ dlakoploTn pe
ouvdeon oTo Internet.

2 TiampoéoPacn ota apyeia pécwy arod Tov
UTTOAOYLOTT) 0Ag, OUVOEDTE TOV UTTOAOYLOTH
oTo dpopoloynTh).

3 EvepyoToIoTE TT) GUGKEUT), TOV UTTOAOYLOTH
Kat To dpoporoynTh.

Internet

router

PC (DLNA)

EykatracTtaon acupparou Sictlou

E 2Znueiwon

¢ [la acUppartn cuvdeon, TTPETTEL VA XPNOLUOTIOINOETE
£vav mpoalpeTikd mpooappoyea USB Wi-Fi tng Philips
(ue TV ovopaocia WUB1110).

* O mpooappoyéag USB Wi-Fi (WUB1110) dev
mepthapfaveral. [a va ayopaceTe auTtov Tov
TIpooapuoyeaq, emokedTeite T dievBuvor shop.
philips.com. Edv To kaTdoTnua NAEKTPOVIKWY ayopwy
NG Philips dev eivat diabéoipo oTn xwpa oag,
ETTIKOLVWVTOTE [E TNV eEUTTNPETNOT) TTEAQTWV TNG
Philips. [a Ta oTotxela emKkotvwviag, emokepTeite TN
oehida www.philips.com/support.




1 SuvdéoTe évav mpooappoyéa USB Wi-Fi Tng
Philips (ue Tnv ovopaocia WUB1T110, mwAeitat
EexwploTd) oTn Bupa Wi-Fi oto miow pépog
TOU TTPOIdVTOC,.

2 TanpoéoBaon oTa apyeia HEcwy améd Tov
UTTOAOYLOTT) 0AG, OUVOEDTE TOV UTTOAOYLOTH
OTO OPOUOAOYNTT).

3 EvepyoroifoTe To TTPoidy, Tov UTTIOAOYLOTH
Kat To dpoporoynTn.

Philips WUB1110

—
Philips '

I

)

\ Internet
BDP5180
router

PC (DLNA)

EykaraoTtaon olvdeong SikTlou

Tnv mpwTn dopd TTou cuvdEeTE TO BIKTUO,

€YKATAOTNOTE TN oUVOeon SIKTUOU.

1 EykaraoTnoTe evoUpparo 1 acupuarto
SikTUO.

2 TMathoTe A yia epdavion Tou apyikou
pevou.

3 EmAéETe [PUBon] kat marrioTte OK.
4 Em\éEre [AwTUou] kat atrioTe P,
5  Em\é¥re [EykataoTaon SikTlou] Kat
matroTe OK.
Video " Network Installation ° I
View Network Settings @
Audio View Wireless Settings @
Network I Net TV User Location @
i Clear Net TV Memory @
EasyLink
Preference
Advanced

6 AxoloubroTe Tic odnyieg i TG 0BBVNC
Yla va oAOKANPWOETE TNV £YKATAOTAOT)
OLKTUOU.

9 MeTd TNV 0AOKA)pWON TNG £yKaTaoTaong
OIKTUOU, UTTOPEITE VA ATTOKTHOETE
Tipodofaon oTig utmpeoiec: Avalnmon
o Net TV, avalrjtnon oe urtohoylom),
BD-Live, evnuepwoelg AOYIOMLKOU.

Zupfouln

* Mmopeite va eAéyEeTe TNV KATAOTAON TNG
evoupuaTng/acUppatng ouvoeong Tou TTPoidvTog (BA.
“Mpooappoyr) pubuicewv” > “EykatacTtaon diktvou”
>[MpoPBoAr) pubuicewyv diktuou] 1) [Mpofoln
pubuicewyv acupparou SikTuou]).

Xprjon Philips EasyLink

H ouowkeur| urtoompilet Philips EasyLink, Trou
xpnototolel To mpwTdkoMo HDMI CEC
(EAeYX0G NAEKTPOVIKWY KATAVAAWTIKWY
TIPOIOVTWY). MTTOpPELTE va Y PNOLHOTTOINCETE £va
HOVO TNAEXELPLOTHPLO YIA TOV EAEYYO OUCKEUWV
oupParwy pe Easylink ot omoieg €xouv ouvdebei
pEow utrodoywv HDMI,

2nueiwon

* [a va evepyoroiroeTe T Aettoupyia Easylink, mpéeret
va evepyoroinoeTe Tig Aettoupyieg HDMI CEC
otnv TNAedpao Kal AAAEG CUOKEUEG OUVOEDEUEVEG
oTtnv TnAedpaon. AvaTpeETe OTO £YXELPIOLO TNG
TNAEOPATTG/OUCKEUWY YL AETTTOUEPELEG.

AeiToupyia avamapaywyng pe £éva
Tarnua

1 Mariore O (avapovn) yia va

EVEPYOTTOINOETE TN CUOKEUN.

5 H mAedpaon (edpdcov urmoopilel
avanapaywyn He éva mampua)
EVEPYOTTOLEITAL AUTONATA Kal PeTABaivel
OTO CWOTO KAVAAL £1.06dou BivTeo.

5 Edv umdpyel diokog oTn ouokeur, Eekva
QUTOMATA N Avarrapaywyr Tou diokou.
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AeiToupyia avapovrg pe £€va Tarnua

1 MarroTe kai kpaTHoTE TTATNUEVO TO
O (avapovn) yia meplocdTEPO amo 3
OeuTEPOAETITA.
5 OAeg ol ouvdedeEveg OUOKEUEG (EGv
1 ouokeun uttootnpilel petaBaon oe
AelToUpYia avapovig pe €va Tratnua)
peTaBaivouv autoparta oe Aettoupyia
QAVapovnc.

2npeiwon

* H Philips dev eyyuaral SiakeitoupylkdTnTa He OAEG TIG

ouokeuég HDMI CEC.

5 Avamapaywyn

Avamapaywyr diokou

Mpocoxn

* Mnv TommoBeTeiTe Kavéva Ao avTikeipevo eKTOG ammo
dilokoug oTn Brjkn Siokou.

1  MatroTe To A oty TiPdoOYN Yia va
avoieTe TN OrKn diokou.

. MmopeiTe, emtiong, va maTroeTe
mapareTapéva To A/B gTo
TNAEXELPLOTNPLO Yia va avoifeTe/
KAeloeTe TN povada Siokou.

2 TomoBeTnoTe éva Sioko pe THY £TIKETA va
BAETTEL TIPOG TA TTAVW.

3 TMatroTe A yia va kheioeTe T Brjkn Siokou
Kal va EEKVHOETE TNV avarapaywyn Tou
Slokou.

*  [ampofoAn Tng avamapaywyng
Slokou, avoi&Te TNV TNALdPAC OTNV
eloodo BivTeo.

e [lava dlakoyeTe TNV Avamapaywyrn)
diokou, matrioTe M.

E Ynpeiwon

¢ ENéyETe Ta ummooTnpilopeva popud diokwv/apyeiwv
(6eite "H ouokeun) avamapaywyrg diokwv Blu-ray” >
Méoa pe duvatdtnTa avamapaywyng').

* Edv epdavioTel To HeVOU eloaywyTg Kwdikou
TpdoPBacng, TANKTPOAOYNOTE TOV KWwIKO Yia va
eivat duvatn n avamapaywyr kAeldwuévou diokou
1) Slokou Treploplopévng MPoBoAng (avatpégte oTnv
evotnTa “lMpooappoyr) pubuicewv” > “Piubuion
mpoTiproewy” > [Tovikdg éAeyxog] ).

* Ed&v mpaypatotroiroeTe diakorm 1) mavon evog diokou,
n mpoduAa&n obovng evepyoroleital peta aro 10
AerTa adpaveiac. [a va arevepyoTooeTe TNV
mpodUAa&n 0BOVNG, TIATHOTE OTTOLOBNTIOTE KOUWTTL.

* AdoU TTpayuatotolnoeTe dLaKkoTT| 1) TTavon evog
dlokou, edv dev TTaTroeTe Kavéva koupri yia 30
AETTTA, N cuokeun) petaBaivel autopara oe Aettoupyia
avapovng.

Avamapaywyn amo cuckeur) USB

Avarrapaywyr| 1 TeoBoAr) apxeiwv TTOAUHESwWY

oTIg akohoubeg cuokeugg USB:

*  povada flash

*  OUOKEUT) QVAyVWwong KapTwy KUvrng

* HDD (Autn n cuoKeur) UTTopel va aviyveueL
HOvo popnTd okAnpd dioko pe pevpa
Kopudng Loxuog USB mou dev Eemrepva Ta
500mA.)



ﬂ@

1 SuvdéoTe pia ouokeur) USB onv umoSoyn

*%+(USB) oTnv mipdoon TN cuokeunc.

2 TMamoTe M emAéETe [Mepijynon oto USB]
kat matote OK.

5 EudaviCeral €va pevou TIEPLEXOPEVWV.

3 EmAéETe éva apxeio yia avamapaywyr Kat
matrnoTe OK..

9 H avamapaywyr) Eexiva (Seite
"Avarrapaywyn Bivreo”,"Avamapaywyn
dwToypadLwv”, "Avarrapaywyr)
HOUGLKNG” Yia AETTTONEPELEG).

*  [la diakotm Tng avamapaywyng,

matioTe B 1) adpalp€oTe TN OUCKEUN
USB.

Znueiwon

pmunsOE OO0 @ ‘

* H Philips dev eyyuarar cupfaroTnta pe OAeg Tig
ouokeuég USB.

* Aev umtooTtnpilovTal OAeg ol Yndlakég dwToypadlkég
unxavég. Aev utrooTnpifovTat ot Yndraxeg
dwTOYPaAdLKEG PNYavEG TTOU arraiTouv £yKaTaoTaon
TIPOYPANHATOG OTOV UTTOAOYLOTH.

* Aev umooTtnpiletal To dopua dedopévwy NTFS (New
Technology File System).

Avamapaywyn Bivreo

‘EAeyxog avamapaywyng Bivreo

1 Avamapaywyr Tithou.
2 XpnOILOTIOMGTE TO THAEXEIPIOTHPLO YIa va
eAEYEETE TNV avamapaywymn.

MA\kTpo  Apaon
n [Mavon avamapaywyng.
. [MaTtroTe emavelAnupévall yia
avanapaywyr) mpog Ta ERTTPOG
He apyn kivnon, kapé-kape.
4 Evap&n 1 ouvéxion avamapaywync.
n AlakoTttn) avamapaywyng.
4>l MeTdaBaon oTo mponyouuevo/

ETTOMEVO TiTAO 1) KeEddAalo.

MAikTpo  Apaon

leriyopn avalrtnon mpog 1a
EUTTPOG 1) TTpOG Ta Tiow. [atnoTe
€TTAVEIANUPEVA Yia va aANAEeTE TNV
TaxutnTa avalitnong.
. MaTtroTe pia dopd Toll
Kal, KaToTy, TTaTnoTe
emavel\nppéva 7o 44
yia va empBpaduveTe TNV
avanapaywyr) Tpog Ta eUTTPOG
) TTpogG Ta Tiow.

Znueiwon

* [ia diokoug BD pe epappoyr Java, n diabeoipudtnTa
TNG AelToupyiag ouvéyiong TNG avamapaywyng
eEapTaral amoé To dioko.

AM\aym pubpicswyv avamapaywyng
Bivreo
1 Avamapaywyr Tithou.

2 XpnOILOTIOMGTE TO THAEXEIPIOTHPIO Yia va
alAa&ete TNV avanapaywyn.

Koupri Apaon

AUDIO ApeON ETTIAOYT) OAOUHEVNG
YAWooag 1) kavailoU o€ éva
Sloko.

SUBTITLE Apeon emmAoyn YAwooag

UTTOTITAWY o€ £va Sioko.

E) OPTIONS [lpoofBaon oTig
TpoavapepBeioeg evépyeleg
1) O€ TTEPLOCOTEPEG ETTINOYEG
(. AetToupyia emmavaAnyng
Tuyaiag avarrapaywyng).

2nueiwon

* Mepikég AetToupyieg evdexeTal va pnv Aettoupyouv
He optopévoug diokoug. AvaTpeETe oTIg TTANpodopieg
TTOU OUVOJEUOUV TO OIOKO Yia AETTTOUEPELEG.

Mevol 08dvng
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Aiokog Bivreo BD

¢ TOP MENU: diakorm) Tng avamapaywyng
BivTeo Kkal epdavion Tou pevou diokou. AuTr
n AetToupyia e€aptaral amd To dioko.

*  POP-UP MENU: mpoofaon oTo pevou
Slokou Bivreo BD yxwpig diaxort Tng
avamapaywyng diokou.

Aiokog Bivreo DVD

«  TOP MENU euddvion Tou apylkol pevou

€voG Olokou.

DISC MENU: epdavion mAnpodoptiv

Slokou Kkal kabodrynon oTig dlabéoijeg

AetToupyieg Tou Siokou.

Aickog VCD/SVCD/DivX:
e DISC MENU: gpdavion Tou meplexopévou
Tou Siokou.

ZupPouhn)

* Eav n pubpuion PBC eivar amevepyorompévn, To VCD/
SVCD mapaleimel To pevou kat n avamapaywymn ekiva
armé Tov pwTo TiTAO. [1a va epdaviceTe To pevou
TIPLV TNV Qvamapaywymn, EVEPYOTTOINGTE TN pUBHLION
PBC (8eite To kedpdahalo “Mpooappoyr) pubpioewy” >
[MpoTipwpeveg] > [VCD PBC]).

Epdavion minpodopiwv avamapaywyng

1 Kard 1 8idpkeia Tng avanapaywyng,
maroTe B OPTIONS .
5 EudaviCeral To peVoU EMAOYWV
avanapaywyne.
2 TMamoTe [MAnpodopiec] GTo Hevou kat, oTn
ouvéxela, matrote OK.
5 Eudavileral n Tpéyouoca KAaTAoTAoN ™G
avanapaywyng dlokou.

Em\oyn) Tithou/kedalaiou

1 Katd mn Sidpkeia Tng avamapaywyna,
marrote B OPTIONS .
9 EudaviCeTal To Hevou eTTIAOYWV

avanapaywyng.

2 TMarAoTe [Tithol] 1 [Kedaaia] 670 pevou
Kal, oTn ouvexela, matrore OK.

3 EmAéETe Tov apiBpd Tithou 1) kedahaiou kal,
oTn ouvéxela, matrote OK.

MetaBaon Tng avamrapaywyng oe
OUYKEKPLHEVO XPOVO

1 Kard mn 8idpkeia Tng avanapaywymnc,
marrote B OPTIONS .

5 EudaviCeral To pevou emMAOYWY
avanapaywyng.
2 MarmoTe [AvaliTnon xpévou] oTo pevol
Kat, oTn ouveyela, matrore OK.
3 MatroTe Ta koupmd monynong (AV) yia
va aAAAEeTe TO XPOVO OTOV OTTol0 BEAETE va
peTaPei n avamapaywyr kat matrote OK.

MeyeBuvon/opikpuvon

1 Kard mn 8idpkeia Tng avanapaywync,
marrote B OPTIONS .
5 EudaviCeral To pevou emMAOYWY
avanapaywyng.
2 TMarmjoTe [Zoup] oTo pevol kat, 0T
ouvexela, matrjote OK.
3 TMaroTe Ta koupma mhorynong (4»)yia va
eTMIAEEETE oUVTENEOTT) Coup kat TraTtrjoTe OK.
4 MatoTe Ta koupmid mhofynong (4>A
V¥)yia va mhonynBeite oTn peyebuouévn
€lkéva.
* [lava akupwoeTe TN AetToupyia Couy,
marrote O BACK yia va epdavioeTte
TN YPapur ouvteAeoTr) (oup Kat,
OTN CUVEXELQ, TIATHOTE TA KOUPTILA
mhonynong (4P) pexpl va emieyel o
ouvTeAeoTnG Coup [X1].

Emavainyn avamapaywyng yia
OUYKEKPLULEVT] EVOTNTA

1 Kata mn idpkeia Tng avamapaywyna,
marrote B OPTIONS .

9 EudaviCeTal To Hevou eTTIAOYWV
avanapaywyng.

2 EmAéETe [Emavainym A-B] 670 pevou kat
matroTte OK yla va opiceTe To onpeio
evapéne.

3 lMpoywpnoTe TV avarapaywymn Tou Bivreo
kat matote OK yia va opioeTte To onpeio
AMgng.

5 H emavainyn g avamapaywyng Eexiva.

. [la va akupwoeTe TN AelToupyia
eTavaAnyng avanapaywyng, TaTrioTe
) OPTIONS, emA&ETe [Emavainyn
A-B] kat matriote OK.

2nueiwon

* Hemonuavon evotntag yia emavainn
avarapaywyng eivat duvarr povo péoa oe £va
KOMUATI/TiTAO.




MpoBoAn avamrapaywyrg Bivreo amd
dladopeTIKEG ywvieg KaApePAG.

1 Kard mn 8idpkeia Tng avanapaywymnc,
matiote B OPTIONS .
5 EudaviCeral To pevou emMAOYWY
avanapaywyng.
2 TMarmioTe [AioTa ywviwv] 670 pevol kai, on
ouvéyela, matroTe P
3 EvepyomomoTe pia emAoyr ywviag kat
matrjote OK.
5 H avarapaywyr) aMalel oty emAgyEVn
ywvia.

nueiwon

* loyUel povo yia 8ioKkoug TTou TTEPLEYXOUV OKNVEG aTto
TIOANEG YWViEG.

Mn auTopartn HETATOTIIOT UTTOTITAWY

MTmopeiTe va TTPOCAPUOOETE |IE N QUTOUATO

TPOTIO TN B€0T TWV UTTOTITAWY OTNV 086V TNG

TNA£OPAONG.

1 Kard 1 8idpkeia Tng avanapaywync,
marrote B OPTIONS .
95 EudaviCeral To pevoU eMAOYWV

avanapaywyng.

2 TMarioTe [ANayn uméTITAwy] 670 pevou
Kal, oTn ouvéxela, matrore OK.

3 MatroTe Ta koupmd morynong (AV) yia
HETATOTTIION TWV UTTOTITAWY Kal TraTtrjoTe OK.

>uppouln

* HAeitoupyia perardmong umdTITAWY dev
urtooTnpiCeTal yia Bivreo DivX pe eEwTeptikols
UTTOTITAOUG,.

Avamapaywyn Bivreo BD

O diokog Bivteo Blu-ray olabeTel peyaiuTepn

XWPENTIKOTNTA Kal utTtooTnpilel AetToupyieg

oTwg PBivTeo UPNATg eukpivelag, ToAUKavaAikod

meptPailovTa nxo, 61adpacTikd pevou Kal dAAa.

1 TomoBerroTe éva Sioko Bivreo BD.

2 TMarioTe M, emAéETe [avamapaywyn
Siokou] kal matrote OK.

3 Havamapaywyr Eekiva autdpara, 1
OLadOPETLKA EVEPYOTTOINOTE [IA ETTLAOYT)
avamapaywyng oTo pevou kat matrote OK.

*  Kard tn didpkela TnG avanapaywyng,
prropeite va mmatrioete TOP MENU yia
PofBoAr) TTPOoBeTWY TTANPOdOpPLWY,
AELITOUPYLWV 1 TIEPLEXOHEVOU TTOU €ival
amoBnkeupEvo oTo dioko.

*  Kard tn didpkela Tng avamapaywyng,
uropeite va matroete POP-UP MENU
yla TTPooAr) Tou pevou Slokou xwpig
dlakomm Tng avamapaywyng diokou.

AmohavoTe Bivreo Blu-ray 3D

AUTT N CUOKEUT) avarnapaywyng Krmopsi va

avarapayet Bivreo Blu-ray 3D.

1 BeBaiwbeire 671 N THAedpaon eivat
oupfarn pe Tig Texvoroyieg 3D kat HDMI
Kal ouvOEDTE TNV TNAEOPACT) OE AUTHV TN
ouokeun peow kalwdiou HDMI.

2 EvepyoroifoTe TV ££080 Blu-ray 3D (Seite
10 "lMpocappoyn pubpicewv” > [Bivreo] >
[Bivteo Blu-ray 3D]).

3 PopéoTe yuahia 3D, oupBatd pe Ty
TnAedpaon.

AtmrolatoTe Tn Aertoupyia BONUSVIEW

(loxUel pévo yia dioko cupParto pe T Aettoupyia

BONUSVIEW 1 Picture-in-Picture)

Mrmopeite omroladrimoTe OTLYUN va O€iTe eTTITTAEOV

TIEPLEXOMEVO (OTTWG Yla TTapdadelya oXoAla) ot

€va mapdabupo pikpng 08ovne.

1 MatoTe 7o E OPTIONS.

5 EudaviCeral To pevou emMAOYWY

avanapaywyng.

2 Em\éETe [EmAoyn PIP] oTo pevou kat, ot
ouvexela, emAé€Te [PIP] kal matrioTe OK.
5 Evepyortoleital To Mapabupo

SeuTepevovTog Bivreo.

3 TMarmoTe [2n YAwooa fixou] 7 [2n YAwooa
uTrOTITAWY] OTO pevoU Kal, OTr CUVEXELQ,
marioTe P

4 Em\éETe TN yAWoOoaA avamapaywyng Kat
matnioTe OK.

AtmrolatoTe Tn Aertoupyia BD-LIVE

(loxUel pévo yia dioko pe duvaTdTnTa ETMITTAEOV

meplexopevou BD-Live. BeBaiwBeite 011 n

ouokeun eivat ouvdedepevn oto AtadikTuo.)

Mmopei va mpaypartoroindei Ay mpdobetou

TTEPLEXOMEVOU (OTTWG TPEIAEP TALVIWV, UTTOTITAWY,

K.ATT.) OTO XWPO TOTTIKTG armobrkeuong TG

OUOKEUNG 1) O€ pia ouvOedeEéVn CUOKEUT)

amobnkeuong USB. Mmopei va mpayparormoinfei

avarrapaywyn e191kwv dedopevwy Bivteo kata
™ Afgn Toug.

OTav mpayparoroleital avamapaywyrn

Siokou TTou uttooTnpiCel TN AetToupyia BD-

Live, evoéxeTal va amooTalel n TautoTnTa
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TNG OUOKEUNG avarmapaywyng 1 Tou diokou
OTOV TIAPOXO TTEPLEXOMEVOU HECW internet. Ot
UTINPEOCLEG KAl OL AELTOUPYIEG TTOU TTapéyovTal
evdexeTal va dtadepouv arod dioko oe dioko.

Avamapaywyr Bivreo DivX®

To Bivreo DivX eival éva ymdraxod ¢opud pecwv
TTou dlatnpel UPnAr ToLdTNTA TTApd Tov UYNAS
Babuo cupmieong.

1 TomoBetroTe éva Sioko 1y pia cuokeur) USB
mou Trepleéxel Bivreo DivX.

2 TMarmioTe M, emAéETe [avamapaywyn
Siokou] 1y [Mepiynon oto USB] kat
matroTe OK.

5 EudaviCeral €va pevou TrEPLEXOPEVWV.

3 EmAéETe dakeho Bivteo kal matoTe OK.

4 Em\éETe évav TiTho Yyia avamapaywymn kat
matroTte OK.

5  XpnoworoiroTe To TNAEXEIPIOTHPIO Yia va
eAéYEeTe TNV avamapaywymn.

Kouprri Apaon

AUDIO Emihoyn) opthoupevng yhwooag
1) kavaAlou.

SUBTITLE Emihoyn) YAwooag uttoTITAwY.

n AlakoTir) avanapaywyngc.

E 2nueiwon

¢ Eival duvarr) povo n avarmapaywyn Bivreo
DivX mTou €xouv evoIKIaoTEL 1) ayopaoTel e Tov
KwdIKo £yypadnig DivX Tng mapovoag cuokeung
avamapaywyng (deite “Mpooapuoyn pubuicewy” >
[Na mpoxwpnuévoug] > [Kwdikég VOD DivX®)).

* MrmopeiTe va TpayuaToToIoeTe avarapaywyn
apyeiwv Bivreo DivX éwg 4GB.

* AuTn 1 cuokeun drropei va mpoPalel €wg 45
XAPAKTTPEG OTOUG UTTOTITAOUG,.

Avarmrapaywyn ¢wTtoypadiwv

Avamapaywyn ¢wToypapiwv wg
slideshow

Exete duvaroTnTa avamapaywyng dwtoypadLwv

JPEG (apxeiwv pe eméktaon jpeg 1 .jpg).

1 TomoBetroTe éva Sioko 1y pa cuokeur) USB
TIoU TTEpLEXEL dwToYpadieg JPEG.

2 [MatioTte A, emAéETe [avamapaywyn
Siokou]r) [Mepimynon oto USB] kat matioTe
OK.
5 EudaviCeral €va pevou TIEPLEXOPEVWIV.

20 EL

3 EmAéETe ddakeho dwToypadiv Kat maTroTe

OK yia eicodo.
*  [aemioyn) dwroypadiag, mathoTe T
KOUWTTLA TTAOT)YNONG.

e [la peyebuvon Tng emMAEYHEVNG
dwToypadiag kal évapln Tou slideshow,
matroTe OK.

4 MatioTe P yia évap&n Tnc avanapaywyng
slideshow.

E 2nueiwon

* Evdéyxetal va amaiteital meplocdTEPOG XPOVOG
yla TNy €udavion Twv TEPLEXOUEVWY Tou Siokou
oTnv TNAedpaon oe TEPITITWON TTou Ot €va dioko
£XEL CUNTTLECTEL HEYANOG aptBuog Tpayoudiwv/
dwToypadLIV.

* AUTH n ouokeur| prmopei va Tipofdlel povo
dwToypadieg amod Yndlakn pwToypadikr
unxavn oupdwva pe to popud JPEG-EXIF, To
OTTOIO X PNOLHOTIOIOUV Ol TIEPIOCOTEPEG YNPLAKES
dwTOoYPadIKEG Pnyaves. Aev umopei va mpofdAet
Motion JPEG 1 elkdveg o€ aAa poppd, ekTOG amod
JPEG, 1) NXNTIKA KAITT CUCXETIOUEVA |LE EIKOVEG.

* Aev eival duvarr) n poPoAn 1) avarmapaywyn
baxéwv/apyeiwy Tou urrepPaivouv To
UTTOOTNPILOHEVO OPLO TNG CUCKEUNG.

‘EAeyxog avamapaywyrg ¢wToypadiwv

1 Avamapaywyr slideshow dwToypadicov.

e [lamoTe B OPTIONS yia mpoofaon
OTIG €TTIAOYEG avalnTnong, opioTe pia
emmAoy™ Kkal matrjote OK.

. Katd mn Siapkela Tng avanapaywyng
Tou slideshow, pmopeite, emiong,
va matrioete AWyla opilovTia/
katakopudn avacTpodr) dwToypasdiag.

e Ed&v 1o slideshow oTaparroel, matroTe
Pvia va ouvexioeTte TV avamapaywyn.

PUBpion evdiapecou dlactrparog
mpofoAr|g Kkal Kivoupevou ypadikou

1 Kard 1 8idpkeia Tng avanapaywyng,
matrote B OPTIONS .
5 EudaviCeral To peVoU EMAOYWV
avanapaywyng.
2 TMamoTe [Awdpkeia avd Siadaveia] o7o
[evou kat, oTn ouvéxela, matnote OK.

w

EmAéETe Siapkela kat matriote OK.

4 Mamorte [Kivolbpeva ypadikd Stadaveiwv]
OTO HevoU Kal, oTn cuvéxela, marrnote OK.

5  Em\éEre évav TUTO £dé KivoUpevou

ypadtikou kat rarnote OK.



Avamapaywymn pouocikou slideshow

AnploupynioTe €va pouotkd slideshow yia va
TPAYHATOTIOINOETE TAUTOX POV Avarapaywyr)
apyeiwv pouoikrg MP3/WMA kal apxeiwv
dwToypadiwv JPEG.

nueiwon

¢ lava dnuioupynoeTe éva pouotko slideshow, mpérret
va amobnkevoeTe Ta apyeia MP3/WMA kai Ta apxeia
JPEG oTov 810 dioko 1 cuokeur) USB.

-

Avamapaywyr) pouotkng MP3/WMA.
2 TMatioTte *O BACK yia va emoTpéete 01O
KUpLO pevou.

3 Merapeite oTo dakero dwTtoypaditov

kat matnoTte OK yia va Eexivrioel n

avarapaywyr) Tou slideshow.

9 To slideshow &exivd kat Ba ouvexioel
HEXPL TO TENOG TOU daréou
dwToYPAPLULV.

5 H avarapaywyr) Tou rjxou ouveyileTal
HExpL 0 Slokog va GpTACEL OTO TEAOG TOU.

*  [ia diakotm TnG avamapaywyng Tou

slideshow, matrioTe M.
e [a diakorm Tng avamapaywyng
pouotkng, TathoTe Eava M.

Avatrapaywyn HoUsIKNG

‘EAeyyog koppariou

1 Avamapaywyr| kopuatiou.
2 XpPnOILOTIOIOTe TO TNAEXEIPIOTHPIO YIa va
eAEYEETE TNV avamapaywymn.

MAKTpO Apaon

n Mavon avamapaywyng.

> Evapén 1) ouvéxion
avanapaywyne.

n AlakoTTr) avamapaywyng.

<>l MeTafaon oTo mponyoupevo/

ETTOUEVO KOUMATL.

EmAoyn oTolixeiou yia
avamapaywymn.

MAfKTpO Apaon

<« > lpriyopn avalrmon mpog
TA EUTTPOC ) TTPOG TA TTHOW.
[MatrjoTe emavelAnupéva yia
va aAA&&ete Ty TaxuTNTa
avalnTnone.

E) OPTIONS MetaBaon on Acitoupyia
emmavainyng n tuxaiag
avanapaywyne.

Avamapaywyr poucikng MP3/WMA

To MP3/WMA eival évag TUTTOG CUTTLEOUEVOU

apyxelou (apyela pe emmékTaon .mp3, .wma).
TormmoBeTtr|oTe €va dioko 1) pia cuokeur) USB
TToU TTEPLEXEL Houotkt) MP3/WMA.

2 [MatioTe A, emAéETe [avamapaywyn
Siokou] 1 [Mepiynon oto USB] kal
matroTe OK.

5 Eudavileral €va pevou TIEPLEXOPEVWIV.

3 EmAéETe dakelo poucikng kat matroTe OK.

4 Em\éETe éva apyeio yia avamapaywymn kat
matroTe OK.

*  [avaemoTpédeTe 0TO KUPLO HEVOU,
matnoTe O BACK.

E 2npeiwon

¢ [a bioko gyyeypaupévo oe TTOAATAEG TTEPIOdOUG
AelToupylag, mpayparoroleiTal avanapaywyr povo
NG TIPWTNG TrEPLOdOU.

* Aev eival duvarni n avamapaywyr) apxeiou WMA

ue mpooTaoia diaxeiptong Yndlakwy SIKAlWHATWY

(DRM) otn cuokeun.

H cuokeur) dev ummooTnpilel poppud rixou MP3PRO.

Eav oTo 6vopa Tou koppartiou MP3 (ID3) 1y Tou

AAUTTOUW, UTTAPXOUV E1OIKOL XAPAKTHPEG, TOTE

To ovopa evoExeTal va unv epdavifeTal cwoTd

oTnv 086vn, Kabwg TEToloL XapakTrpeg dev

urrooTnpilovTal.

* Aev eival duvatr) n poPoAn 1) avamapaywyn
daréAwv/apyeiwv Tou utrepBaivouv To
UTTOOTNPILOHEVO OPLO TNG CUCKEUTG.

)

Avalnrnon umoloyloTn

Me olklakd SIKTUO, UTTOPEITE va avarapdayeTe
Bivreo/pouoikn/dwToypadieg Tou peTapepovTal
amno diakoploT) péowv DLNA (11.x. uttoAoyloTr)
otV TAedpacT| oag HECW AUTTG TNG CUCKEUT|G e
moTotroinon DLNA.
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2Znueiwon

* [ia avalrrnon oe utrohoyloTr), BeBalwbeite OTL
£xeL £ykaTaoTabei KATTOLo AOYIoUIKO SIaKOULOTT)
péowv DLNA (myx. Windows Media Player 11) otov
UTTOAOYIOTT.

1 EykaraoTtioTe éva owkiakd diktuo (Seite
"ZekwvroTe” > “EykaracTtaon OikTuou").

*  Befawwbeite 0TI £xeTE OAOKANPWOEL TNV
€£yKaTdoTaon Tou SIKTUoU.

2 3Tov UTIOAOYIOTH GAC, GTO AOYIGHIKO
SlakouloTr) péowv DLNA, mpérmet va
pubuiceTe Ta e€ng:

@ Kowvr) xprion Twv péowv pou pe
auTr) TN ouokeun (deite MAnpodopieg
"Bonfela” oTo AOYIOUIKO OLAKOULIOTH
HLETWV).

@ Kowvr) xprion apxeiwv 1| mpoobrikn
apxeiwv on PiAtodbnkn (deite
mAnpodopieg “Borbela” oTo Aoyloplko
OLAKOWLOTT) HECWV).

3 MatroTe A yia epbavion Tou apyikou
pevou.

4 EmAéETe [Mepifynon otov umroloyloTh] Kal
marrote OK.

9 H ouokeun Tpayparorolel autopara

odpwor) Kal epdaviCel pia Aiota pe
TIG OLABEOIEG OUOKEUEG TTOU €ival
ouvdedepéveg oe SikTUO.

5  EmAéETe Tov umohoyioTr cag and Tn AoTa
kat matriote OK.

6 EmAéETe éva apyeio péowv améd To
StakoploTn péowv DLNA (Tov uttoAoyioTr
oag).

7  vamamoete OK yia évapén 1ng
avamapaywyng.

e Mrmopeite va eAéyxeTE TNV
avamapaywyn e TIG AelToupyieg
avarnapaywyng (deite "Avamapaywyrn
Bivreo”, "Avamapaywyn ¢wTtoypadiwv’,
"Avarrapaywyr) HouoIkig” yia
AETITOUEPELEG).

Znpeiwon

¢ Ta apxeia pEowv eVOEXETAL VA PNV avanapayovTat
owoTa N N AslToupyia avamapaywyng evoéyeTal va
€ival TIEPLOPLOPEVT.

* Kara tn Sidpkela TNG avamapaywyng Twv apyeiwy,
evdexeTal va xabei éva kapé £1kovag 1) o 1xog va
Slakorrel kat va ouvexioel HeTd amo Alyo, avaloya
He TNV amodoon Tou SL1aKoUIoTT) HECWY KAl Tou
meptBailhovTog SikTUou.
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Avalrmmon omv utmpeoia Net TV

2 UvOEDTE TN CUOKeUT oTO Internet yia mpdofaon
oty nAekTpovikn utmpeoia Net TV, omiwg Trapoxr
TTANPodOPLWV avaPuxniiG YLla TalVIe, EIKOVEG,
Houotkr). Mmopeite va amoiapfavete T Net TV
otV TnAedpacr) oag, 1 oroia eivar ouvdedepévn e
QUTH TN CUOKEUM.

E Ynpeiwon

* Aedopévou OTI TTPOKELTAL YIa NAEKTPOVIKO GUCTNHA,

n Net TV umopei va Tpotrotoinei pe Tnv mapodo Tou
XPOVOU WOTE va eEUTTNPETEL KAAUTEPA TO OKOTIO TNG.

* Evdéyxeral va mpooTebouv véeg utmpeoieg Net TV,
£V OPLOUEVEG ATTO TIG UPIOTAUEVEG UTTOPOUV va
TpotromoinBouv 1| va dlakotrouv UoTEPA ATTd OPICUEVO
XPOVIKO dldoTnua.

* [atn Net TV, eivar adivarn n Angn kat n) armobrikeuon
apyeiwy, kabwg kal n eykardotaon mMpooBeTwy.

1  EykaractioTe éva dikTuo (Seite “ZekivioTe”
> "EykardaoTaon OkTUou”).
*  BePawwBeite 0TI €xeTE OAOKANPWOEL TNV
€£yKatdoTaon Tou SIKTUou.
2 TMamioTe A yia epdavion Tou apyikoy
evou.
3 EmAéEte [Mepiiynon oo Net TV] kat
matroTe OK.
5 H ouokeur| Eexiva ) ovvdeon g Net TV
Kal avolyel Tnv apyLkr) oeAida
5 Tnv mpwTn ¢opa mou Ba To
XpnotpoToloeTe, akohoubrjoTe
Tig odnyieg oty 004w yla va
OAOKANPWOETE TNV €YyYPadt| Kal, TOTE,
JeTaeite oTo yovikd éAeyyo yia va
KAELOWOETE/EEKAEIOWOETE TIG UTMPETIEG
TIoU TTapéyovTal oTlg oeAideg Tng Net TV.

MAnkTpo Evépyeia

AVO EmAoyr) urmpeoiag 1y oTolyeiou
oTIg oeAideg Tou Internet.

oK EmpBepaiwon emioyng.

“O BACK EmoTtpodn oe mponyoupevn

oeAida 1) diaypadr| Tou KeLLEVOU
TIOU €l0ayAYarTe.

E) OPTIONS [lpoofacn o€ evEPYELEG TTOU
oxeTiCovTal pe Tnv TpExouca
dpaocTnploTNTA.

] Eloaywyn apiBupol/ypauuarog

(Tr.x. StevBuvon email kat
KWOIKOG KAELOWHaTog/

EekAeldWNUATOG).




Apyxikn oeAida Tng Net TV
Epdavilel Tig ayammuéveg oag utmpeoieg kat
OPLOMEVEG TIPOTEIVOHEVEG UTTNPECIEG.

Xehida Avalntnon ohwv

Mmopeite va TpofaleTe OAeG TIG UTIMPEDIEG
¢ Net TV Baoel katnyopiag. Or ayarnuéveg
uTNpPEoieg €xouv emonuavlel pe €va acTepdxi.

Avalntnon alng xwpag

271N oehida Avalritnon dAwv, propeite va
alagete T xwpa g Net TV. X pia aiin
xwpa evoexetal va diatifevral SiapopeTikeg
uTInpeoiec.

Emonuavon ayamnpévwy

Mmopeite va emmonuaveTe €wg kat 12 utmpeoiec.

Maoévo ot utmpeoieg Tng Net TV pmopouv va
emmonuavboluv wg ayarmnuévec. Eival aduvaro
va emonuaviouv ol dladpniicelg Kal Ol AVOIKTEG
TommoBeoieg web oTo Internet.

1) EmAeéETe To eikovidio yia pia utmpeaoia.

2) Matrjote B OPTIONS yia va emAéEeTe

Emonuavon ayarmuévou kat matiote OK.

. [la va katapyhnoeTe TNV ETTIONHAVOT WG
ayarmpeévo, martrote B OPTIONS yia
va eTTIAEEETE TNV EVEPYELA KATAPYTONG
ayarmpévou kat matnote OK.

AvoikTég TomoBeoieg web oTo Internet

Me 1 Net TV pmopeite va cuvdéeoTe oTo

avolkTo Internet. Mmopeite va mpoPaleTe

kaBe TotroBeoia web. Na BupdaoTe o011 0L

TTEPLOOOTEPEG ToTTOOETiEG Web oTo Internet dev

€ival TPOOAPHOCHEVEG YLia TTPOOAR og 08dvn

TnAedpaong.

1) 2 oeAida Avalrtnon oAwv, eTTIAEETE
Mepinynon oTo Internet kat matriote OK.

2) 210 TIANKTPOAOYLO ETTL TNG 0B6VNG,

emAEETE éva xapakTrpa kat marrote OK.

EmavaAaBete To Bripa 2 yia Tnv €loaywyn

jiag dlevBuvong web.

* [avadaypayeTe TO Keipevo TTou
eloayayarte, matnote O BACK.

. a va monynBeite oToug dlabéoipoug
ouvdEooUg o€ [ia oeAida Tou
avolkTou internet, matriote AV oTo
TnAexetptoTnpto kat matrote OK yia
AvoLy[a TOU CUVOETHOU.

2Znueiwon

.

H Koninklijke Philips Electronics N.V. 8ev dépel kapia

armoAUTwG euBivn avadpopika e TO TIEPLEXOUEVO Kal
TNV TTOLOTNTA TOU TIEPLEXOMEVOU TTOU TIAPEYETAL ATTO
TOUG TIAPOYOUG UTTNPECLWV TTEPLEXOUEVOU.

lovikdg eAeyyog

Mrmopeite va kKAeldwoeTe Tig utnpeoieg Tng Net

TV kat 116 katnyopieg utmpeotwv. OTav pia

uTnpPEoia eival KAELWOWEVT, TIPETTEL VA ELOAYETE

£€vav KwolIko yla va avoieTe Tnv utmpeoia 1) Ty

Karnyopia.

1) MeTafeite oTo lovikd €Aeyxo:

a. >tnv apxikn oeAida Tng Net TV, matioTe
E) OPTIONS, emAeETe Evepyoroinon
yovikoU eAéyyou kal ratriote OK.

B. Me To TTANKTPOAOYLO OTO TNAEXEIPLOTTPLO,
eloayayeTe evav TeTpadrndlo Kwdikd wg
KwOIKSO KAELOWHATOG/EEKAELOWHATOG,

Y. MAnkTpoAOYNOTE TOV (010 KWOLKO Yia
emBeBaiwon.

2) >Xtnv apxikny oeAida Tng Net TV 1y otn oeAida
Avalrtnon oAwv, eMAEETE pla uTmpeoia T
Karnyopia.

3) Matote B OPTIONS, emAéZTe KAeldwpa
utmpeoiag kal matrjote OK.

5 Epdavilerat To cUpPolo KAEIBWHATOG OTO

ETAVW EPOG TOU €lkovidiou uTmpesiag.

. Ma va EekAeldwoeTe pia utmpesia n

pla karnyopia, emMAEETe TNV Ut pETia
kat matrjote B OPTIONS kal emAéETe
Katdpynon kAeldwparog.

E Inueiwon

¢ To kAeidwpa utmpeotwy eivat duvato poévo oe
oehideg Tou Net TV. Eivar adUvato va kAeldwoeTe
Tig dradnuioelg kal Tig avolkTég Tomobeaieg web oTo
Internet.

¢ Ot ummpeoieg kAeldwvovTal avd xwpa. Ot katnyopieg
KAEIOWVOVTAL YIa ONEG TIG XWPEG.

* Orav kataxwpioete T Net TV kal arrevepyomoinoeTe
To lovikd éAeyyo oTo pevou EmAoyeg, Oha Ta
KAeldwparta amobnkevovTal kat eival dtabéotua Tnv
€TTOHEVN $opd TTou Ba evepyorrolnoeTe To [oviko
€Ny XO.
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Aiwaypadn .oTopikol

AlaypdTe Tov KwdLko ovikou eAEyYOU,

Toug KwdLKkoug Tipdofaong, Ta cookies kat To

LOTOPLKO.

1) MatnoTe® yia epdavion Tou apytkou Hevou.

2) EmAéETe [PUBuion] > [AwkTUou] > [Alaypadn
pvnung Net TV].

nueiwon

6 [lpooappoyn
pubuiccwv

Znueiwon

* Edv n emhoyr) pubuiong dev eival evepyoroinpevn,
onuaiver 0TI N ouyKekpLpgvn puBuion dev eival duvartd
va aAaet oTny TpExouoa KataoTaon.

* Eav diaypayete T pvrjun g Net TV pe tny emioyn
Alaypadr| loToplkoU, TTPETTEL va eTTavaidBeTe Tnv
KaTaywplon TPwTng Xprong oTav cuvdebeite
Eava otn Net TV. Eav éxeTe mpayparorolroet
TIPONYOUHEVWG TNV KATAXWPLOT), UITOPEITE va
£TTAVADEPETE TIG TTPONYOUHEVEG AYATINIEVEG OAG
UTINPECIEG Kal Ta TTponyoUpeva KAeldwpuara.
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Pubpion Bivreo

1  Matore A
2 Em\éETe [PUBpion] kat matrioTe OK.
3 EmAéETe [Bivreo] kat matrioTe P,
. TV Display ® 16:9 Widescreen
Video
HDMI Video e Auto
Audio HDMI Deep Color o Auto
Network Component Video o 480i/576i
i i ® Standard
EasyLink Picture Settings
Blu-ray 3D video e Auto
Preference
Advanced

4 EvepyoromoTe wia emAoyr Kat matroTe
OK.

5  EmAéETe pia puBuion kat matriote OK.
e [lava emoTpEPeTE OTO TTPOTYOUHEVO
pevou, matrote O BACK.
+  [ia ¢Zodo amo To pevou, matroTe A,
[OB6vn ThAedpaong]
EmAeETe popdn epdaviong:

selinbe

4:3 Letter Box (LB) 4:3 Pan Scan (PS)

b | v

16:9 (Wide Screen)

. [4:3 Letterbox] — la TnAedpaon pe 0bovn
4:3: TpofoAr) eupeiag 0BoVNG e pavpeg
YPAUMEG OTO TTAVW KAl KATW HEPOG TNG
oBovng.



e [4:3 Panscan (Tavopapikn Afgn kat
oapwon)] — lNa TnAedpaon pe 08dvn 4:3:
TTPOPBOAT| KavoviKoU UouG |LE TIEPLKOTTT) Kal
oTIg SUo TIAEUpPEG.

¢ [Eupeia 006vn 16:9] — a TnAeopaon
eupeiag 08ovng: TIpofoAn elkdvag oe
avahoyia kape 16:9.

. [16:9] — H mpofoAr) eikovag BaoileTal
OTOV £YYEVT) AOYO OlaOTACEWY Tou OloKou
(. NoYOG 4:3, pE HAUPEG YPAUMEG OTNV
aptoTepr) Kat Tn 0e€ld TAeupd TnG 00ovNG).

2nueiwon

¢ Eav nemhoyn [4:3 Panscan (Travopapikn A kat
oapwon)] Tou evepyorroinoare dev utrooTnpileTat
aré To dioko, n 086vn TpoParieTtal oe dpopuad [4:3
Letterbox] .

[Bivreo HDMI]

EmAé€Te avaiuon e€odou etkovag HDMI rou

elval oupfarr pe Tig duvatoTnTeG TTPOBOATIG TNG

Tr])\eopaonc_; oag.

[Autoparo] - AuTopaTog eVToTIIOPOG Kal
ETTIAOYT) TNG BEATIOTNG avaAuong elkdvag
Tou utTtooTnpileTal.

e [Tomkd] - PUBuion Tng apxikng availuong
elkévac.

»  [480i/576i], [480p/576p], [720p], [1080i],
[1080p], [1080p/24Hz] - Emmihoyn Tng
BéATIOTNG pUBUIONG avaiuong BivTeo
Tou uTtooTnpileTal amod TNV TNAeOpAoT).
Acite To €yx€EIpiOlO TNG TNAEdpaAONG Yia
AETTTOUEPELEG,.

Inueiwon

* Eav dev ummooTnpileTal pia emAeyHEV avaiuon
Bivreo amo Tnv TnAedpaoct) oag kat epdavioTel pia
Kevr) 006vn, Tepipéverte 10 deutepdienTa yia va
emmavéBeL ) 086vn A TaToTE B 0TO THAEXELPLOTHPLO
Kat, oTn ouvexela, matnoTe 731" (aplBunTika
KOUNTTLA).

[HDMI Deep Color]
AuTn n AetToupyia eivat dlabéotpn pévo étav n
ouoKeun TTPOPOATG €xel ouvdebel péow kalwdiou
HDMI kat uttooTtnpilel T Aeitoupyia deep colour
(Baeu XPWHA).
[Autoparo] - ZwvTaveég elkOveg e
TEPIOCOTEPA arTod €va OLOEKATOUHUPIO
XPWHATa e TNAgdpaon pe duvardétnra
Deep Color.

*  [Evepyomoinon] - ZwvTavég elkdveg pe
TIEPLOOCOTEPA aTTd €va OLOEKATOUMUPLO
XPWHATA HE TNAEOPAoT e duvaroTnTa
Deep Color. Amédoon ypwuartog 12 bit mou
HELWVEL TO palvopevo posterization.

*  [Amevepyomoinon] - Arodoon xpwiaTog pe
TuTTika 8 bit.

[Etkdva component]

EmAoyn avaiuong e€6ou elkdvag onpartog

OUVIOTWOWV TTOU €ival oupfaTn pe Tig

duvaroTnTeg MPOPOANG TNG ThAEdpaonG.

»  [480i/576i], [480p/576p], [720p], [1080i]

- EmAoyr) Tng BéATIoTNG pUBUIONG
avaiuong BivTeo Tou uttooTnpileTal amo
TNV TnAeodpaon). Aeite To gyxeLpidlo TNG
TNAEOPAONG Y1 AETTTOUEPELEG,.

2npeiwon

* Edv n pubulon dev eival oupfatn pe Tnv TnAedpaon,
epdaviCeral pia kevry oBovn. Mepipévete 10
deutepdAemTa yia autéparn emavadopd.

* Ta DVD pe mpooTacia karta Tng avTypadrg Hmopouv
va amodwoouv povo avaiuon 480p/576p 1) 480i/576i.

[PuBpioeig eikdvag]

EmAoyn mpokaBoplopévou oeT pubpicewy

XPWHATOG EIKOVAG.

. [Tumikd] — PUBULOT QpXIKWY X PWHATWV.

*  [ZwvTavo] — PUBuion €vTovwy XpWHATWV.

¢ [MovTépvo] - PUBuion amalwy xpwHaTwy.

*  [Apdon] — PUbuion dwTEVWY XPWHATWV.
EvioxUel TIG AETTTOUEPELEG OTIG OKOTELVEG
TTEPLOYEG. [davikn yia Tawieg dpacng.

*  [Kwvoupeva ypadika] — PUBuion avrifeong
XPWHATWV. [8AVIKN Y1a KIVOUEVEG EIKOVEG.

[Bivreo Blu-ray 3D]

PUBuion oe €€odo 2D 1) 3D katd tTnv

avarapaywyn diokou Blu-ray 3D.

¢ [Autéparo] - Evepyoroinon e£odou 3D, eav
£xel TormoBetnBei diokog Blu-ray 3D kat n
TnAedpaon eivat cupParr pe Tig TEXVOAOYiEG
3D kat HDMI kat eival ouvoedepévn peow
kailwdiou HDMI. AlapopeTikd, edapuoleTal
povo €€odog 2D.

*  [AmevepyoTroinon] - Amevepyortroinon
e€ooou 3D yla Tnv evepyotroinon Tng
eE600u 2D.
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PUOpion rixou

1  MNamjore A
2 EmAéETe [PUBpion] kal matroTe OK.
3 Em\éEte [Hyou] kat matioTe P,
Video Night Mode e On
Neo 6 o Off
e HDMI Audio ® Auto
Network Digital Audio ® Auto
i L]
EasyLink PCM Downsampling On
Preference
Advanced

4 EvepyoriomoTe ia €AoY Kat matroTe
OK.

5  EmAéETe pia pvBuion kat matriote OK.

e [lava emoTpéPeTe OTO TIPONYOUEVO
pevou, matrote O BACK.
*  Tia¢Zodo aro 1o pevou, matroTe A,

[NukTepivn) Aertoupyia]

AUEnon Nxwv xapnAou emirrédou, OTwg

Slardywy, yla dleukdAuvon TG TTapakoloudnong

o€ XaunAn €vtaon, pe TapaiAnAn peiwon Twv

Axwv uymAou emirrédou.

*  [Autoparo] - Evtomopog kal emmAoyn Tou
BéATIoTOU £MTITTESOU TXOU OFE YaunAr €vraon.
loxuel povo yia koppdria pe nxo Dolby True
HD.

e [Evepyomoinon] — la nouymn mpoPoAr Tn
vUyTa.

. [Amrevepyomoinon] — la mepiBaAlovTa rxo
oTO TTANPEG QUVALLKO TOU EUPOG.

Znpeiwon

* loyUet povo yia Bivreo DVD 1) Bivreo BD
Kwodtkotromuévo oe Dolby.

[Neo 6]

Emeepyacia DTS mou mapdyel ede rxou surround

armoé OlKAvValo NXo.

. [KivnpaTtoypadog] — Evepyoroinon
eme€epyaoiag Neo 6 otn Aettoupyia otvepad.

. [Moucikn] — Evepyomoinon emeepyaciag
Neo 6 oTn AetToupyia HOUCIKNG.

*  [Amevepyomoinon] — Amevepyoroinon
emelepyaoiag Neo 6.

[Hxog HDMI]

EmAoyn e£odou rixou HDMI 6Ttav cuvdéeTe Tn

OUOKEUT KAl TNV TNAEOPACT)/CUCKEUT| T)XOU HECW

Kaiwdiou HDMI.
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e [Bitstream] — Eav n ouvdedepévn cuokeur|
HDMI urtooTnpilel Tov kataAAnAo
armokwdikotronTr) fixou HD, amooTéAAeTal
TO apxIkd popua rixou Tou diokou.
AladopeTikd, armooTéAeTal poppa LPCM.

¢ [Autdparo] — AuTopaTog eVTOTILOHOG Kal
€TTIAOYT) TOU BEATIOTOU OpPHA T)XOU TTOU
urtooTtnpileTat.

[Yndraxog fixog]

EmAoyn dopud rxou yia é€odo nxou amd Tnv

urmodoyn) DIGITAL OUT (opoa&ovikn/omTikn).

*  [Autoparo] - AuTONATOG EVTOTIIONOG Kal
€TTIAOYT) TOU BEATIOTOU dOpUd T)XOU TTOU
urrooTnpileTal.

e [PCM] - H ocuokeur| xou Sev
urtooTnpilel dopud moAukavaAilkou rxou.
[Mpayuarotoleital downmix Tou fyxou o€
Suo kavdAia.

*  [Bitstream] - Emhoyn) auBevTikoU
fixou yia eurelpia ixou Dolby 1) DTS
(arrevepyotroleiTal To €101k €€ T)XOU Yla
Bivreo BD).

2nueiwon

* Befaiwbeite 611 TO popud rixou uttooTnpileTal amod To
dioko kat T ouvdedepévn cUOKEUT) IXOU (EVIOYUTHG/
OEKTNG).

* Eav gxel evepyoronBei n emAoyn [Bitstream],
Tpayparoroleitat oiyaon Tou dtadpacTikol rxou TTou
HOLACEL PE TOV T)XO TOU KOUNTTLOU.

[YmoderyparoAnyia PCM]

PUBpLomn Tou pubuol SerypatoAndiag yia é€odo

fxou PCM aré tnv ummodoyr) DIGITAL OUT

(opoa&ovikn/omTikn).

¢ [Evepyomoinon] - Meiwon Tng
detypartoAnyiag fxou PCM oe 48kHz.

*  [Amevepyomoinon] — [a BD 1y DVD tou
£youv eyypadei oe LPCM ywplig mpooTaoia
OLKAIWNATWY TIVEUNATIKNG LOloKTNolag,
Tpayparorroleital €£000G Twv ONUATWY
fixou 2 kavaAiwv £wg 96 kHz wg onpatwy
LPCM xwplg perarporm.

EykaraoTaon Siktuou

1 Mamiore A
2 EmAéETe [PUBMon] kat martroTe OK.
3 EmAéETe [Awtlou] kat athoTe P,



. Network Installation [
Video
View Network Settings @
Audi
udio View Wireless Settings @
Network Net TV User Location @
. Clear Net TV Memory @
EasyLink
Preference
Advanced

4 EvepyoromoTe uia €AoY Kat matroTe
OK.
5  EmAéETe pia pvBuion kat matriote OK.
e [lava emoTpEYeTE OTO TTPOTYOUUEVO
pevou, matrote O BACK.
*  [ia¢Zodo aro To pevou, matroTe A,
[EykaTaoTaon diktuou]
EykardoTaon Tng ouvdeong dikTuou.
[MpoPolr) pubpicewv dikTuou]
Epdavion tng devbuvong MAC g ouokeung
Kal TANPoGoPLLV Yid TNV TPEXOUOA KATACTAOT)
dikTUOU.
[MpoBoAr) pubpicewyv acuppatou dikTlou]
Epdavion minpodoplwv yia Tny Tpéxouca
kataoTtaon Wi-Fi.
[©¢on xprio™n Net TV]
EmAéETe TV ToToBETia TOU SLAKOMLOTT) TNG
Philips rou mapéyel Tig utnpeoieg Tng Net TV.
Av n xwpa oag dev mepiAapfavetat otn AioTa,
emAeETe [AleOvwg].
[Aaypadr) pvripng Net TV]
AlaypayTe Ta cookies, To 10TOPIKS, Ta dedopéva
mou eloayeTe yia Tn Net TV mou amobnkevovTat
OTNV TIEPLOXT) £VATTOBTKEUONG TOU TIPOYPAMIATOG
TEPLYNONG OTO web.

PUOpion EasyLink

1 MatmoTe A,
2 EmAéETe [PUBMon] kai matroTe OK.
3 Em\éZTe [EasyLink] kai matroTe P,
Video EasyLink ® On
One Touch Play e On
Audio
One Touch Standby ® On
Network
EasyLink
Preference
Advanced

4 EvepyoromoTe pia emAoyr Kat matroTe
OK.

5  Em\éETe wa pUBuion kai matrioTe OK.,

. a va emoTpePeTe 0TO TTPONYOUUEVO
pevou, marrote O BACK.
*  [ia £&obo amo To pevou, matroTe A,

[EasyLink]

H ouokeun uttooTnpilel Philips Easylink, Trou

xpnotpototel To mpwTokoAo HDMI CEC

(EAeYXOG NAEKTPOVIKWY KATAVAAWTLKWY

TIPOLOVTWY). MTopEiTeE va XpnOLLOTIOCETE €va

HOVO TNAEXELPLOTNPLO YA VA EAEYEETE ONEG TIG

oupPatég pe Easylink cuokeuég ol otroieg €xouv

ouvOebei peow umodoyxwv HDMI.

. [EvepyoTtroinon] - Evepyoroinon
AelToupylwv Easylink.

*  [Amevepyomoinon] - Amevepyorroinon
Aeltoupytwy EasyLink.

[Avamapaywyr pe éva marnual

Otav marare O (avapovr), yla va evepyorioir|oeTe

TN OUOKEUN, N TNAedpaon (eav utrooTnpilel

avarapaywyn Je éva matnua) evepyotroleital

autépara kat petafaivel oTo KavaAl elcdédou

Bivreo. H avamapaywyr) diokou Eekiva eav

uTTapyet dlokog oTn CUOKEUN.

*  [Evepyomoinon] - Evepyoroinon Tng
A€ITOUPYIAG avanapaywyng He éva maTnua.

*  [AmevepyoTroinon] - Amevepyotroinon Tng
A€lTOUPYIAG Avamapaywyng He £va maTnua.

[Avapovr) pe éva marnual

Orav marare maparetapéva 1o koupri O

(avapovn), 6Aeg ot ouvoedepéveg ouokeueg HDMI

CEC (eav n ouokeun uttooTnpilel T ActToupyia

avapovng Je éva marnua) petapaivouv

TauTdyPOVa O AElTOoUpYia avapovrc.

*  [Evepyomoinon] - Evepyoroinon Tng
AelToupyiag petaBaong oe avapovr pe éva
TaTnua.

. [Amevepyomoinon] - Amevepyoroinon Tng
AelToupyiag peTaBaong o€ avapovn e €va
TATNHA.

Inueiwon

* [la va xpnoIUOTIONOETE TA KOUWTTIA EAEYXOU
EasyLink mrpermel mMpwTa va evepyoTTOLOETE TIG
Aetroupyieg HDMI CEC oty TnAedpaon/cuokeuég.
Ateite To eyxelpidlo TNG TNAEdpaonG/ouoKEUWY Yia
AETITOUEPELEG.

* H Philips dev eyyuarar 100% dialeiroupyikoTnTa pe
ONeG TIG ouokeuég Tou eivat cupParég pe HDMI CEC.
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PUBpion mpoTiunoswyv

1  Marmore 1o A,
2 EmAéETe [PUBpion] kal matroTe OK.
3 EmAéZTe [MpoTipuwpeveg] kat matioTe P,
Video Menu Language o Auto(ENG)
Audio e English
Audio N
Subtitle o Off
Network Disc Menu ® English
EasyLink Parental Control o Off
Screen Saver e On
Pref
reerence Auto Sublitle Shift e On
Advanced Change Password °

4 EvepyoromjoTe pia emAoyr kat matioTe
OK.
5  Em\é¥Te wa pUbuion kai matrioTe OK,
e [lavaemoTpédeTe OTO TTPONYOUEVO
pevou, marrote O BACK.
*  [ia £&o8o armo 1o pevou, matroTe A,
[MA\wooa pevol]
EmAoyn yAwooag pevou emi Tng 08dvng.

2npeiwon

* Eav ouvdéoeTe TN cuokeur| oe TnAedpaon oupfarr
pe HDMI CEC péow kahwdiou HDMI, mpayuatomotel
auTopara petaacn oTn yAwooa mpoPoAng pevou Trou
exeTe pubpioel oTnv TNAedpaot) oag (eav n y\wooa
TToU €xeTe pubpioel oTnv TnAedpaon uttooTnpileTal
armo Tn CUOKEUN).

[Hxoc]

EmAeETe optAoupevn yAwooa yia avamapaywyr
diokou.

[YmoTiTAol]

EmAEETe YAWooa uTtoTITAWY Yla avanapaywyn
dlokou.

[Mevou diokou]

EmAéETe YAwooa yia To pevou diokou.

2nueiwon

* Eavnyhwooa mou exeTe emAe€el Sev eivar diabeoiun
oTo dioko, 8a xpnotporionBel n TpoeTAeYEVD
YAWooa Tou diokou.

* [ia karroloug diokoug, N YAWwooa Twv utroTITAwv/
opthoupevn YAwooa propel va ahhagel povo peoa amod
TO HEVOU Tou dloKou.
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[Fovikdg €leyyoc]

[Meploplopog Tng mpooBaong oe dlokoug TTou
TIEPLEXOUV TTEPLEXOMEVO akaTAaAANAo yia aidid.
AuTol ol TUTTOL SloKWVY TIPETTEL Va £y YpAdovTal [e
dlapabuioels.

la va amokThoeTe TPOOPacT), TANKTPOAOYT|OTE
Tov kwdikd Tpdofacng Tou pubuiocarte TNV
TeheuTaia popda ) ‘0000

E Inueiwon

¢ O diokol TTou £xouv dlaBdabuion peyaluTepn
ard To eTMiTTEQO TTOU £XETE OPICEL OTNV ETTIAOYT)
[Fovikdg €Aeyxog] amaitouv kwdikd Tpocpaong yia
avanapaywyn.

¢ Ot diapabuioelg e€apTvTal amo Tnv meptoxn. la
avarmapaywyr) OAwv Twv diokwv, emMAEETe ‘8’ yia
Bivreo DVD kat BD.

* Oplopévol diokol éxouv diaabuioelg TUTTwEVEG
TIAvw Toug aAAd n eyypadr) Toug dev €xeL
mpayparorronBei pe dtafabuioeig. Auti n) Aettoupyia
Sev Loy Vel o€ TéTolou TUTTOU GloKOUG.

[MpoduAa&n 0B6vnc]

Evepyortroinon 1) amevepyomoinong Tng Aettoupyiag

TpoduAa&ng o8dvnc. ArtoTperel T $pBopd TG

TAeopacng Aoyw €xBeang Tng 08OVNG oE GTATIKEG

EIKOVEG YIA TTOAU HLEYAAO XPOVIKO S1AoTNA.

. [EvepyoTroinon] - Evepyomoinon tng
mpoduAa&ng obovng petd améd 10 Aerrta
adpavelag (yla mapddetypa o€ Asttoupyia
mavong 1) S1akoTmg).

*  [Amevepyomoinon] - Amevepyortroinon g
AetToupyiag mpoduia&ng obovng.

[Autéparn alayn umoTITAWY]

Evepyotoinon 1) amevepyotoinomn g

AELTOUPYIAg QUTONATNG HETATOTILONG UTTOTITAWV.

. [Evepyotroinon] - H 6¢on Twv utmoTiTAwy
oTnv 066vn TG TNAedpacng mpooappodleTal
autopara.

. [Amrevepyomoinon] - Amevepyoroinon
NG AelToupyiag auTopaTng HETATOTILONG
UTTOTITAWV.

[ANay1) kwdikou mpdoBaong]

Pubuion 1y aAayr) kwdikou mpdofaong.

1) MarnoTe Ta aptbunTikd TANKTEA Yia va
TIANKTPOAOYT|OETE TOV KWOLKO TTpodoPBaong i
Tov TTLo TTPdodaTo Kwdikd TpdoPaong. Eav
EexaoeTe TOV KWOLKO 0ag, TANKTPOAOYTOTE
‘0000’ kat ratrjoTe OK.

2) MANKTPOAOYTOTE TO VEO KWOIKO TTPOOacnc.

3) MAnkTpoAoYNoTE TOV iB10 KWOIKS TTPOCBAcNg
Eava.

4) MeTaeite oto [EmBePaiwon] oto pevou kat
matrjote OK.




[CB6vn]

EmAoyn Tou emmédou pwTelvoTnTAg TNG 086VNG

evOei&ewv TG MpoooYnG.

. [Kavovikd] - Kavovikr dwTevdTnTa.

*  [Meiwon ¢wTdg] - Na peiwon g
dwTEVOTNTAG TNG 00OVNG.

[Autéparn avapovn]

Evepyotmoinon 1 amevepyottoinomn g

AelToupyiag auTtopaTng HETABaong oe avapovn.

[MpokeiTal yia pia Aettoupyia e€otkovounong

EVEPYELAG.

e [Evepyomoinon] — petaBaon oe avapovn
petd armd 30 Aerrtd adpavelag (yia
mapadelypa, o AetToupyia mavong i
OLAKOTIG).

. [Amrevepyotoinon] - Amevepyorioinon
auTéuaTnG LETABAONG O€ Qvapov.

[VCD PBC]

Evepyotoinon 1 amevepyottoinomn Tou pevou

meptexopévwy oe VCD/SVCD pe Aettoupyia PBC

(EAeyxOG avamapaywyng).

*  [Evepyomoinon] - Epdavion tou pevou
eupeTNpiou oTav ToTmoBeTeiTe €va dioko yla
avarapaywymn.

. [Atrevepyomoinon] - MapdAewn Tou pevou
Kal €vapén Tng avarapaywyng amo Tov
TTPWTO TiTAO.

Mponyueveg pubpioelg

1  MNamore A

2 EmAéETe [PUBMon] kai matroTe OK.

3 Em\éZTe [Na mpoxwpnuévouc] kai maTrioTe

Video BD Live Security o Off
Software Update °
Audio
Clear Memory °
Network DivX® VOD Code o
EasyLink Version Info. °
Restore Default Settings @
Preference
Advanced

4 EvepyoromoTe pia €AoY Kat matroTe
OK.
5  EmAéETe pia pvBuion kat matriote OK.
¢ [lava emoTpéPeTe OTO TIPONYOUEVO
pevou, matrote O BACK.
*  [ia¢Zodo aro 1o pevou, atroTe A,

[Acdaleia BD-Live]

Mrmopeite va meplopioeTe TNV Mpoofaon oTo

Internet yia emimmAéov mreplexopevo BD-Live, To

orroio eival diabéoipo o€ oplopévoug diokoug

Blu-ray.

*  [Evepyomoinon] — H mpooPaon oo Internet
meplopileTal yia 6Aa Ta meplexopeva BD-
Live.

*  [AmevepyoTmoinon] — H mpocBaon oTo
Internet emTpémeTal yia 6ha Ta meplexopeva
BD-Live.

[Evnpépwon Aoyiopikou]

Evnuépwon Tou AoyloplkoU TnG ouokeung

(eav uttapyel Olabeoiun vedTepn €kdoon oTnV

loTooeAida Tng Philips) yia BeAtiwon Tng

anmodoong TNG CUCKEUTG.

e [USB] - Evnuépwon Aoylopikou amo T
ouokeur) USB trou eival ouvdedepévn otn
CUOKEUN.

¢ [Network] - Evnuépwon AoylopikoU amoé To
Internet.

npeiwon

* [0 AETITOUEPEIEG OYETIKA E TNV EVNUEPWOT
Aoyloplkou, deite Tnv evotnTa “lMpdobeTeg
mAnpodopieg” > “Evnuépwon hoylopikou".

[ATaloidpn pviung]
AlaypayTe Ta dedopgva BD-Live Trou

bopTvovTal autépara otn ouvdedepévn
ouokeur) USB.

Yupfouln

* 371 ouvdedepévn ouokeur) USB dnuioupyeital
auTopara évag ¢paxehog e Tnyv ovopaocia “BUDA" yia
v amobrjkeuon Twv AndBévTwy dedopevwy BD-Live.

[Kwdikég VOD DivXe®]
AN kwdikou eyypadnic 1) ameyypadnig DivXe,

Yupfouln

¢ [AnkTpoloyroTe Tov kwdikd eyypadrg DivX Tng
OUOKeUN|G KaBe dopd TTou evolKIAleTe 1) ayopdaleTe
Bivreo amd mn dievBuvon www.divx.com/vod. H
avamapaywyr Twv Bivreo DivX mou éyouv evolkiaoTei
N ayopaoTel péow utmpeoiag DivX® VOD (Bivteo kat’
arraitnon) eivat duvatn povo oTn CUCKEUT) GTNV oTToia
£XOUV KATaXWPLOTEL

[MAnpodopieg éxdoong.]
Epdavilel Tny €kdoon Tou AOYIOUIKOU Kal TN
StevBuvon MAC TG CUOKEUNG.
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Yupfouli

* AuTEg ol TTAnpodopleg €ival XPr|OLUEG, TTPOKEILEVOU
Va UTTOPELTE va EAEYXETE EQV UTTAPXEL VEOTEPN
exdoon Aoylopikou atny totooehida Tng Philips kat
va mpayparoroleiTe AfYn kat eykataoTaor) TnG oTn
OUOKEUT.

[Emavadopa mpoemAeypevwy pubpicewy]

Emmavadopd oAwv Twv pubuicewy TnG cuoKeung

OTIG EPYOOTACIAKEG PUBPITELG, EKTOG amd TN
pubpLon [Fovikog eAeyyog].
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7 TpocbBeTeg

mAnpodopieg

Evnuepwon Aoylopikou

la evnuePWOELG AOYLOWLIKOU YLa Va eVIOYUOETE
™V amdooon, eAEYETE TNV TpExouoa £kdoon
AOYLOULKOU TNG OUOKEUT|G YLA VA TT) OUYKPIVETE
e TV 1Mo TTpdodar exdoon AoyLopkoU (eav
uttapxel Olabéolpn) oty LotooeAida tng Philips.

1
2
3

MatoTe A,

EmAéETe [PUBpion] kat matrjote OK.
EmieETe [Na mpoxwpnuévoug]
>[MAnpodopieg €kdoong.] kat, oTn
ouvéxela, matriote OK.

Evnpépwon Aoyiopikol pecw Sictlou

1

EykataothoTe T ouvoeon Internet (Seite
Tnv evoTnTa “Zekivwvtag” > “EykardoTaon
dikTUou”).

>mnv Apxikn) oehida, emAeETe [PUBpIon]

> [Ma mpoxwpnpévoug] > [Evnuepwon

AoyiopikoU] > [Network].

9 >ag {nreitat va EexivrjoeTe T dtadikaoia
avafadpiong edv evtomioTel péco
avafabptonge.

AxohoubnrioTe Tig 0dnyieg oTnv TnAedpaon

yla va emBefalwoeTe TN AelToupyia

EVNUEPWONG.

5 MoAig ohokAnpwBei n avaPabiiion
AOYLOLIKOU, | OUOKEUT) avarapaywyng
anevepyoTToleiTal autépara Kat
€T1QVEVEPYOTTOLELTAL

Evnuepwon Aoyiopikol peow USB

1

EmokedBeite Tn dievBuvon www.philips.
com/support yia va eAEyEETE €AV UTTAPXEL
dlabeoiun Kkarmola veoTepn ekdoon
AOYIOWIKOU YIa TT) OUOKEUTN.
[MpaypartormorjoTe AfYn Tou AoylopLkou o€
pia povada USB flash:

@ ATIOOUUTTIEOTE TO apXelo Kal
BeBalwbeite OTL 0 ATTOOUUTTLEOHEVOG
bakelog €xel Tv ovopacia “UPG”.

@ TomoBetroTe TO paxero "UPG” oTo
p1CIkd KaTahoyo.

2uvdeoTe TN povada USB flash otnv

uttodoyr) *<= (USB) Tn¢ ouokeunc.



4 Yrnv Apxikr) oehiSa, emAéETe [PUBMIoN]
> [Ma mpoxwpnuévoug] > [Evnuépwon
Aoyiopikou] > [USB].

5  AxolouBrioTe Tig o8nyiec oTnv TnAedpaon
yia va emBefalwoeTte TN AclToupyia
EVNILEPWONG.

5 MoAig ohokAnpwBel n avaPabiiion
AOYLOMIKOU, | OUOKEUT) avarapaywyng
arevepyoTToleiTal auTépara Kat
ETTAVEVEQYOTTOLEITAL.

Znueiwon

* Mn diakomTeTe TNV Tpododooia Kal unv apalpeite T
povada USB flash katd Tn didpkela Tng eVNHEPWONG
AoYLopLKOU TIpOG armoduyt) evdexdpevng BAAPNG ot
ouoKeun

®povrida

Mpoooxn

* Mnv xpnotporoleite ToTE SlaAUTEG OTTWG Bevlivn,
dlaAuTikd, kabaploTikd Tou epropiou, 1) avTioTarika
oTpéL TTou TTpoopilovTat yia diokoug.

KaBapiopog diokwv

2 kouttioTe To Sloko e TTavi kabaptopou arro
Jikpodiumpa pe kateuBuvon amd To KEVTPO TTPOG
™V dkpn o€ eubeia ypapprn).

Mpodiaypadég

Znpeiwon

¢ Oimpodiaypadeg evdexetat va alagouv xwpig
mposildotroinon

Bivreo

*  2UoTnua onuatwv: PAL/ NTSC

e EEodog elkdvag ouvBeTou onuatog: 1 Vp-p
(75 ohm)

*  EEodog €lkdvag omuaTog OUVIOTWOWV:
480/576i, 480/576p, 720p, 1080i
e Y:1Vp-p (75 ohm)
*  Pb:0,7 V-pp (75 ohm)
e Pr:0,7 V-pp (75 ohm)

*  EEodog HDMI 480p, 576p, 720p, 1080i,
1080p, 1080p24

‘Hyxog

*  Avaloyikr €€080og 2 kavaAlwv
*  MmpooTiviy €£0d0g rxou L/R: 2 Vrms

(> 1 kohm)

*  Wnolakn €€odog: 0,5 Vp-p (75 ohm)
e Opoaéovikod kahwdlo

*  EEodog HDMI

e Zuyvotnta derypatoAngiag:
. MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
« WMA: 44,1 kHz, 48 kHz

*  >7aBepog pubpog bit:
*  MP3:112 kbps - 320 kpbs
* WMA: 48 kpbs - 192 kpbs

usB

e JupParotnra: Hi-Speed USB (2.0)

*  YmooTnplén katnyoptwv: UMS (Katnyopia
palikng amobrikeuong USB)

Kipia povada

*  Eupog Tipwv Tpododooiag pevparog: AC
110-240V~, 50/60 Hz

e Karavahwon pevpatog: 25 W

¢ KaravdaAwon peupatog o€ Aettoupyia
avapovng: < 0,5 W

e AlaoTdoelg (T x u x B): 435 x 60 x 227 (xtA.)

e KaBapo Bapog: 2,35 kiAa

Mapexodpeva a&eoouap

¢ TnAexelploTriplo Kat prrarapieg

*  KaAwdia rixou/eikdvag

«  Kalwdlio Tpopodooiag

+ O8nydg ypriyopng exkivnong

* Eyxepidio xpriong

e CD-ROM pe gyxelpidlo xpriong o€ MoAAEG
YAWoOEG

MpoalpeTika aecouap

e AoUppatog mmpooappoyeag USB tng Philips
(ne Tnv ovopacia WUB1110, mwAeitat

EexwploTa)
e Juvdioelg mohupEéowv: Wi-Fi
802.11b/g/n

e XuvdeolpoTnTa: 2Uvdeon oTo oW
pepog (USB)
*  Ocgpuokpaoia meptBairovtoc: 5°C ewg
40°C.
*  AlaoTdoelg kAetdlou mpooTaoiag (M1 x
Y x M): 28,4 x 82 x 13,4 xIA.
Mpodiaypadég Aéwlep
e Tumog Aéilep:
*  Aiodog Aéilep BD: AlGalnN
e Aiodog Aéilep DVD: AlGalnP
*  Aiodog Méilep CD: AlGalnP
*  Mnkog kUparog:
e BD: 405 +5nm/-5nm
*  DVD: 655 +10nm/-10nm
e CD:790 +10nm/-20nm
*  loyug egodou:
e BD:Mey. diaBabuioeig: 20mwW
*  DVD: Méy. diaBabuioeig: 6mwW
*  CD:Mgy. dlapabuioeig: 7mwW
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8 AvTtipeTwmion
TPofANpATWY

1N Mposidomoinon

¢ Kivduvog niextpotAnéiag. Mnv adatpeite ToTe TO
TepIPANHA TNG CUOKEUNG.

Eav BéAeTe va e€akoloubrioel va LoxUel N eyyunon,
LNV ETTIXELPT|OETE Va €TTIOLOPOWOETE TN CUCKEUN)
pévol oag.

Eav avTipeTwmioeTe mpofAruaTa kata ™ xeron
TNG OUOKEUNG, EAEYETE TA TTAPAKATW ONeia

Tptv {nTrjoeTe emmokeun. EQv ouveyilete va
avTIHETWTTICETE TTPOPANHATA, SNAWOTE T1) CUCKEUT|
oag kat AaBete umrooptén ot OleUBuvorn www.
philips.com/welcome.

Kupia povada

Aev urapyeL avTamokpLon OTIG EVTOAEG TOU

TnAexelpioTnpiou.

e 2uvO£oTe TN ouokeur) oTny Tipila.

*  2TPEYPTE TO TNAEXELPLOTNPLO TTPOG TOV
alobntripa utrEpubpwy Tou PpiokeTal oTnV
TIPdCOYN TNG CUOKEUN|G.

*  TomoBetroTe owWOTA TIG PITaTapiea.

¢ TomoBeTnoTE VEEG PTTaTapieg oTo
TNAEXEIPIOTTPLO.

Eikova

Aev mpofaiieTar eikdva.

*  JupPouleubeite To £yxELPidlO TNG
TNAEOPAONG OAG YlA Va ETTIAEEETE TN
owoTn €lcodo Bivteo. ANNGETE TO KavaAl
TNAEOPAONG HEXPL Va eldavioTel n 0Bovn
Philips.

Aev umdpyel eikdva otn otvdeon HDMI.

. Eav n ouokeur) eival ouvdedepévn oe
ouokeun) TIPofoAng xwpig eEouctodoTnon
péow kKahwdiou HDMI, evdéxeTal va pnv
eival duvatn n €é£odog onparog elkovag/
Tjxou.

. EAEYETE uNTwg ival eAATTWHATIKO TO
kailwdio HDMI. AvtikataoTrioTe To KAAWOLO
HDMI pe kawvouplo kaiwdlo.

*  >TO TnAexelploTriplo TTATHOTE A Kal oTN
ouvéyela, matrjoTe ‘731" (apBunTikd
KOUWTTLA) Yia emmavadopd Tng o8ovng.
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Aev umrapyel onpa eikovag uPnArng eukpivelag

oTnv TnAedpaon.

*  BePalwbeite 0TI 0 Olokog TepLéxel Bivteo
uPnAnG eukpivelac.

*  BePaiwbeite 0TI N TNAedpaon utmooTnpilel
Bivreo uPnArg eukpivelag.

To e¢¢ Blu-ray 3D ev daiverar otnyv TnAedpaocn.

*  Hemhloyn 3D eival amevepyotroinuévn
O€ QuTTV TN ouoKeur|. EvepyoroinoTe
v €€odo 3D (deite To "Tpoocapuoyn
pubuicewv” > "PUBuion Bivreo” > [Bivteo
Blu-ray 3D]).

*  BePawwbeite 611 0 Siokog Tou avarrapayeTal
elval oupatog pe TNy Texvoloyia Blu-ray 3D.

*  BePawwbeite 611 n TnAedpaon eival oupfarn
pe Tnv Texvoroyia 3D kat HDMI kat o611 n
TnAeopaon eival pubuiopévn otn AsiToupyia
3D (avatpélTe oTo £yxeLpidlo Xpriong TNG
TNAEOPACNG).

¢ BePawwbeite 61 Ta yuahia 3D eival
evepyotolnpeva (avatpeETe oTo £yxelpidlo
XPNong TnG TnAedpaog).

‘Hxog

Aev umrapyel £€0dog rxou amd Tnv TnAedpaon.

*  BePalwbeite 011 Ta kahwdla rxou givat
ouvdedepéva oTny elcodo 1xou NG
TnAedpaong.

*  ExkxwpnoTe Tnv gicodo rxou TNG
TnAedpaong oTnv avtiotolxn eicodo PBivTteo.
[a TTEpLOCOTEPEG AETITOEPELEG, AVATPEETE
oTo £YXELPIdIO XPTIoNG TNG THAEOPATNG.

Aev urapyel €£odog f)xou amo Ta nxeia Tng

ouokeut|g fixou (Home CinemalevioyuTnig/

SEKTNG).

*  BePawwbeite 0TI Ta kahwdla xou eivat
ouvdedepéva oTny €l0od0 1XoU TNG
CUOKEUNG NXOU.

*  EvepyoroinoTe Tn OUOKEUN) XOU OTTN OWOTT)
TMy™n €£L0600U TjXou.

Aev umapyxel fxog améd cuvdeon HDML.

e Evdéxetal va pnv mapdyeTal nxog améd tnv
¢£odo HDMI eav n ouvdedepévn cuokeun
Sev eival oupfarn pe HDCP 1 eivat oupfatn
Hovo pe To TpdTuTIo DVI.

Aev umrapyxel £€odog deuTepeliovTog fXou yia Tn

Aeiroupyia Picture-in-Picture.

e OTav €xeTe EVEPYOTIOLNOEL TNV ETTIAOYT)
[Bitstream] oTo pevou [Hxog HDMI] 1)
[Wnérakdg fixog] , mpayparoroleital oiyaon
Tou OladpaocTikoU 1Xou, OTTIWG TOou T)XOoU Yia
T Aettoupyia Picture-in-Picture. KatapynoTte
TNV emmAoYT) Tou [Bitstream)].



Avamapaywymn

Aev ival duvarn n avarapaywymn Tou dickou.

*  Befawwbeite 611 0 dlokog €xel TOTTOBeTNOEL
owoTda.

. BeBaiwbeite 6TL ) cuokeur) avanapaywyng
urtooTnpilel To dioko (Seite To “To Sikd oag
Blu-ray disc player” > “Méoa pe duvatdtnTa
avamapaywyng’).

e BePawwBeite 611 n ouokeur) utooTnpilel Tov
kwd1Kko Teploy g Tou DVD 1y BD.

*  [a DVD£RW 1) DVD+R, BefalwBeite 611 0
dlokog £xel oOAoKANPwWOEL.

*  KaBapioTe To dloko.

Aev gival duvaTtn n avamapaywyn 1 n avayvwon

apxeiwv dedopévwy (JPEG, MP3, WMA).

. BePalwbeite 611 N eyypadr) Tou apyeiou
Sedopévwy £xeL TipaypaToroinbel oe poppa
UDF, ISO9660 1) JOLIET.

*  BePawwbeite OTL 0 dlokog Oev TrepLEXEL
TeplocoTepa armd 9.999 apyeia yia DVD kat
999 apyeia yia CD.

*  BePawwBeite 0TI N emékTact Tou apyeiou
JPEG eival jpg, JPG, jpegn JPEG.

*  BePawwbeite 0TI N eméTacT Tou apyeiou
MP3/WMA eivat.mp3 1} .MP3, kat .wma 1
WMA yia Windows Media™ Audio.

Aev gival duvarn n avarapaywyn apxeiwv

Bivreo DivX.

. BeBaiwbeite 611 To apxeio Pivreo DivX €xel
olNokANpwoei.

. BeBalwbeite 011 n) emékTAON TOU OVOUATOG
Tou apyelou eival cwoT.

Aev gival duvartr) n avayvwon Tou TEPLEXOUEVOU

NG povadag USB flash.

*  To ¢opud Tng povadag USB flash dev eival
oupfaro pe T CUOKEUT).

. To péyloTo péyebog pvrung mmou
urtooTtnpiletal eivat 160GB.

2V TnAedpaoc epdavileral ) EvoelEn

avuTIapKTNG KaTaxwplong 1 n vdei&n x’.

. HAelToupyia dev eival duvarn.

H Aeitoupyia EasyLink ev Aeitoupyei.

*  BePawwBeite 611 N ouokeun eival
ouvdedepévn oe TnAedpaon Easylink papkag
Philips kal 6711 n puButon[EasyLink]oTo pevou
£xet pubuioTel oe [Evepyotmoinon].

Aev eivai duvatn n mpoocPaocn on AetToupyia

BD-Live.

e EAéyETe TN oUvOeon OIKTUOU Kal
BeBalwbeire oT1L TO dikTUO €XEL
eyKkaTaoTabel.

* AlaypdyTe Ta TTEPLEXOUEVA OTO XWPO
TOTTIKTG ATTOBTiKEUOTG, OTNV ECWTEPLKN
pvnun (eav utrapyet) ) oto USB.

¢ BePawwbeite 6T1 0 diokog BD ummootnpilel Tn
Aettoupyia BD Live.

AikTuo

Aev Bpebnke acupparo SikTuo 1) eival

TapapopPwpEvo.

e PoUpvol pikpokupdTwy, TNAédwva Dect 1)
AAAEG AOUPPATEG CUOKEUEG OTN YELTOVLA
oag evoexeTal va mapeufailiovral oto
aoupparto dikTuo.

*  BePawwbeite 011 Ta TElyN TpooTaciag
(firewall) Tou SikTUOU CAG ETILTPETTOUV TNV
mpooBaon oTnv aclpparn cuvdeon Tng
OUOKEUNG.

e Edav 1o acUppato dikTuo de AelToupyel
OwWoTA OTO OTIiTL 0ag, SOKILAOTE TNV
evoupuarn ouvdeon SikTUoU (BeiTe
"ZexwvnoTe” > “EykataoTtaon SikTuou”).

H avalntnon ot umohoyloTr| AetToupyei apya.

*  Avartpeére oTO £YXELPIOIO XPIONG
TOU acUppaTtou OpopoAOYNTT 0ag yia
TIANpodoplec OXETIKA e TO EUPOG OF
E0WTEPIKO XWPO, TO puUBUO eTadpopag Kat
TUXOV AAAOUG TTapdyovTeG yia TNy TroldTnTa
TOU OT)UaToG.

*  XpewaleoTe ouvoeon UPnArg TaxuTnTag Yia
To OpPOHOAOYNTT) Oag.
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A

AVCHD

To AVCHD e¢ival éva ¢poppa (rmpdTuTmo) yia
BivTeokdapepeg UPMANG euKpivelag TTOU UTTOPEL
va xpnotporoindei yia Tnv yypadn kat Tnv
avamapaywymn eikovwy HD ufnAng eukpivelag.

B

BONUSVIEW

BonusView, etiong yvwoTo kat wg “Profile 1.1".
[Mépav Twv Bacikwy AEITOUPYLWY avamapaywyng
Kal oladpaong, ol cUokeueg BonusView Tmou
TéOnKav oe Kukhodopia petd Tnv 31n OkTwfpiou
2007 mmapéyouv O0TOUG XPNOTEG TN duvaToTnTa
va arnoAapfavouv Aettoupyieg ‘Picture-in-Picture’
(PiP) kat deutepelovTog rX0oU (XPNOLIES Yia
TTaLxviola Tou X pnotloTTolouy TTpocBeTn por)
NXOU KaTd TNV avanapaywyn piag Taviag) oe
oupfatoug diokoug BonusView.

D

DivX Video-On-Demand (Bivteo kat’ amaitnon)
AuTr) n ouokeur) DivX Certified® mpérmet

va kataywpenBei yia va eivat duvarn n
avarapaywymn meptexopévou DivX Video-on-
demand (VOD). la va dnuioupynoeTe Tov kKwdikd
eyypadng, evromiote Tnv evotnTa DivX VOD oto
pevou pubulong Tng ouokeung oag. Metafeite
oTn Otevbuvon vod.divx.com e auto Tov Kwdikd
yla va oAokAnpwoeTe T dladikaoia eyypadng
Kal va pabete meplocdTepa yia To Bivreo DivX.

Dolby Digital

Eva nxoouoTtnua meptBaiiovTog r)xou
(surround), To ottoio avamTuxOnke amo Tn Dolby
Laboratories, To otoio Tepthapfavel pExpL €61
KavaAia yndlakou rxou (eurmpdg aploTepd Kal
oegla, meptpaiovTog (surround) aptoTepa Kat
0egla, kévTpou kat uttoBabudwvo (subwoofer)).

DTS

Wnoiaka Kivnuartobearpika 2uotripara. Eva
surround nxooUoTNUA, TO OTTOIO TTAPEXEL

5.1 kavdAia acuveyoug Yndlakou ryxou ot
KaTavaAwTlka nAeKTpovIKd TTpoidvTa Kal
TTEPLEXOHEVO AOYIOUIKOU. Agv avarTyooeTal armd
 Dolby Digital.
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H

HDCP

MpooTaoia Wnélakou MNMeptexopévou Yyniou
EUpoug Zwvng. lMNpdkelrTal yia pia mpodiaypadn,
n ottoia Tapéxel aodain petadoon Tou Yndlakou
TTEPLEXOMEVOU aTTd TT) [id CUCKEUT) OTNV AAAN
(xwplg Tapaiaon TVEUHATIKWY OIKALWUATWY.)

HDMI

To mpoTurto HDMI (Atactvdeon MoAupéowv
YUnAng Eukpivelag) eival pia ynolakn
dlacuvdeon uPnArg TaxUTNTAg TTIOU UTTOoPEL va
HETAOWOEL AOUNTTIEOTO OT)ua BivTeo UPNATIG
eukpivelag kat Yndraxod moAukavaiiko ryo.
Amobidel elkdva uPnArg TToldTNTAG Kal Yo
xwpig kabohou BopuPoug. H ditacuvdeon HDMI
elval AN pwg cupPaTr| Pe TTPOYEVEDTEPEG
ouokeugg DVI.

Omwg amatteital amo to mpotuno HDMI, eav
mpayparorroindei ouvdeon oe mpoidvta HDMI 7
DVI xwpig HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) dev Ba uttdp&et €£0d0g BivTeo 1) r)xou.

J

JPEG

Mia oAU ouvnBiopévn popdr| apxelwy Yndrakwy
oTabepwv elkdvwy. Eva cUoTnua cuptieong
OeSoEVWY OTABEPWV ELKOVWY, TO OTTOIO

ouvioTtd n Evwon Edikwv PwTtoypadiag (Joint
Photographic Expert Group), xapakTnploTiko Tou
orolou €ival n pikpr) Lelwon TG motdTnTag TG
€lkovag, Tapd 1o peyaho Aoyo cuutieong. Ta
apxela avayvwpifovTal xapn oTny TpoEKTaoT
ovoparog apyeiou jpg' 1 ‘jpeg.

L

LAN (Tomikd SikTuo)

Mia opada ouvOEeSENEVWY CUCKEUWY OF [ia
eTalpeia, oxoAeio 1y oTiTL YTTodelkvUelL Ta opla
€VOG OUYKEKPLUEVOU OLKTUOU.

M

MP3

Mia popdr) apyeiou pe cUOTNUA CUNTTIEONG
Sedopévwy rixou. MP3 eival n olvTunomn Tou
Motion Picture Experts Group 1 (1 MPEG-1)
Audio Layer 3. Me Tn popér) MP3, éva CD-R

1 CD-RW propei va mepiéxet mrepimmou 10
dopég replocodTEpa Sedopéva oe oxEon HE £va
kavoviko CD.




P

PBC

EAeyxog avamapaywync. Eva ocvotnua karta to
oTToio N TIAOT|YNOo™ 0ag TTPayuaToToLeiTal Héow
Video CD/Super VCD pe pevou emi Tng 08dvng
Ta orroia £youv Kataypadpei oto Sioko. Mrmopeite
va aroAavuceTe 0ladpacTIKn avamapaywyn Kat

avalnTnon.

PCM
MaApokwdikn Alapdpdwon. ZuoTnua
KwolkotToinong Yndrakou rxou.

W

WMA

Windows Media™ Audio. Avadépetal oe

lla Texvoloyia cuptieong ryxou, n oroia
avamTuxbnke amo Tnv Microsoft Corporation. Ta
dedopéva WMA pmopoUv va kwdikotroinouv pe
To MPdYpappa avarapaywyng Windows Media
¢kdoon 9 1) he TO TTPOYPAKKA AvaTtapaywyng
Windows Media yia Ta Windows XP. Ta apyxeia
avayvwpilovtal xapn oTnv TPoEKTAON apXeiou
‘wma.

K

Kwdikodg meproxng

Eva cUoTtnua To oroio emiTEMEL TNV
avamapaywyn Siokwv povo oTnv kabopLopeévn
meploxn). H povada autry avamapdyet pévo
dlokoug pe oupfaTtolg KwoLKoUG TTEPLOXTG.
Mrmopeite va Bpeite Tov KwdIKS TTEPLOYXNG TNG
povadag oag oTny £TIKETA TOU TIPOLOVTOG.
Karmolol Siokol eival oupfarol pe TreplocdTePEG
aro pia meploxeg (1 pe OAEZ Tig TTepLloXEc.)

A g

Ynérakd akouoTikd onpa

Ynolakd akouoTiko onjua eival €va nxnTiko orua
TO OTTOlO €xEL peETATPATTEL O€ Yndlakég TiHES. To
Ynodlakd akouoTiko orjua urmopei va etadobel
péow TToAAarAWY kavaAiwv. O avaloylkdg 1xog
prropei va petadobel povo péow dUo kavaAiwv.

A

Aiokog Blu-ray (BD)

O diokog Blu-ray eival évag omTikog dlokog
ETTOUEVNG YEVLAG e duvaToTnTa amobrikeuong
TTEVTE OPEG TTEPLOCOTEPWY DEQONEVWY ATTO

évav oupPariko dioko DVD. Xdapn otn peydin
XWPENTIKOTNTA TOU UTTOPEITE va eTTwdeAnBeite
amno Aettoupyieg Omwg Bivreo uPmAng eukpivelag,
ToAukavaAlko meplBailovTa rxo, diadpaoTika
Hevou kat aiha.

A

Aoyog dlacTacewv

O Noyog SlaoTacewy avadepeTal oTo AoYo
HrjKoug T1poG UPog plag oBovng TnAedpaonc.
O\oyog dlaoTdoewy o€ [la TUTTIKY TNAedpaon
elval 4:3 evw oe pia TnAedpact uPnArg
eukpivelag 1y eupeiag 0Bovng eival 16:9. To letter
box oag emiTpémel va armohapaveTe pia eikova
|LE EUPUTEPN TIPOOTITIKT) O€ TUTTIKT) 006V 4:3.

T

Tomkn amoBrkeuon

AUTOG 0 XWPOG amobrKeuong xpnolomoleiTal
WG TIPOOPLOUOG Yla TTITTAEOV TTepLeXOpeva BD-
Live pe duvarétnTa BD-Video.
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SHMEIQ3H

AAEIA XPHXZHX TEAIKOY XPHXTH TOY AOTTXMIKOY

AYTH H AAEIA XPHXHZ TEAIKOY XPHZTH AOTIZMIKOY (“H MAPOYZA AAEIA") ZYNIZTA MIA NOMIMH

KAI AEEZMEYTIKH ZYMPONIA ANAMEZA ZE 2 A% (EITE ®YIKO EITE NOMIKO MPOXQMO) KAI THN Philips
CONSUMER LIFESTYLE B.V.,, MIA OAAANAIKH ETAIPEIA MEPIOPIXMENHZ EYOYNHZ, MOY EXEl KENTPIKA
PADEIA EMI THX OAOY HIGH TECH CAMPUS 37, 5656 AE EINDHOVEN, OAAANAIA KA©QZ KAl O ©YTATPIKEX
THX ETAIPEIEXZ (MEMONOMENA KAI ZYNOAIKA “PHILIPS"). H MAPOYXA AAEIA ZAY AINEI TO AIKAIQMA

NA XPHZIMOMOIHZETE 2YTKEKPIMENO AOTIMZMIKO (TO “AOTMXMIKO™) ZYMMEPIANAMBANOMENHX

THX TEKMHPIQ>HY XPHZTH XE HAEKTPONIKH MOP®H MOY MIMTOPEI NA EXEI AIATEOEI =EXQPIXTAH

MAZI ME TO MPOION PHILIPS (H “SYZKEYH") H ENAN H/Y. ME TH AHWH, THN ETKATASTATH H AAAH
XPHXH TOY AOTTZMIKOY ATOAEXEXTE KAI XYM®PONEITE OTI AEZMEYEZTE AINO OAOYX TOYZ OPOYZ
KAITIZ MPOYMNOGEZEIY THE MAPOYZAY AAEIAY. AN AEN AMTOAEXEXTE TOYZ MAPONTES OPOYY KA
MPOYTOOESEIY, MHN MPOBEITE STH AHWH, THN EFKATASTASH H AAAH XPHZH TOY AOTZMIKOY.

AN AMOKTHZATE TO AOT1EMIKO ZE OYZIKA MEZA M.X. CD XQPIZ TH AYNATOTHTA NA EAEM=ETE THN
MAPOYZA AAEIA KAl AEN ATTOAEXEXTE AYTOYZ TOY2 OPOYZ, MIMOPEI NA 2A% EMIZTPA®PEI TO MOZO XTO
AKEPAIO MOY MNAHPQXZATE NA TO AOTZMIKO (EAN YTAPXEI), AN EMIZTPEWETE TO AOTEMIKO XQPIZ NA
EXEl XPHZIMOTMOIHOEI ME AMOAEIZH MAHPOMHX ENTOZX 30 HMEPON AMO THN HMEPOMHNIA ATOPAZL.

1. MNapaxwpnon Adeiag. Me Tnv mapouoa Adela Xpriong 0dg TTAPEXETAL, ATTOKAEIOTIKA YIa TTPOCWTTIKT Xpnon, pia
UN aTTOKAELOTIKY), tn HETABLBACIUN KAl PN eKXwPENOLUN Ad€ld yia €yKATAoTao™ Kal XPrjon OTn CUOKEUT) 1) OTOV
H/Y, kata o déov, evdg (1) avTiypadou Tng KaBoplopevng €kSoong Tou AOYLOWIKOU Ot HOPdT) QVTIKELUEVIKOU
KWOLKA OTIWG OpileTal OTNY TeKUNpiwon xproTn. To Aoylouiko “xpnotuoroleital” étav TomobeTeiTal o€
TTPOCWPLVA 1) HOVIUN Lvrn (ONA. pvriun RAM, okAnpd dioko, KAL) Tou H/Y 1) TnG cuokeun|c.

2. KupiétnTa. To Aoyiopiko oag mapaxwpeitat karomy adeiag xwpig va To £xeTe ayopdoel. Me Tnv mrapouca
Adela Xpriong €XETe HOVO To dlkalwpa Xpriong Tou AOYLOWIKOU, aAla dev amokTdTe kaveva dikaiwpa, pnro
N oLWTMPO, TTL TOU AoYLopikoU pe e€aipeon exeiva mou opilovtal oTny mapouoa Adela. H Philips kal ot
adelodoTeg auTtng dtatnpouv Kabe dikaiwpa, TITAo Kal CUPGEPOV ETTE TOU AOYIOULKOU, CUNTTEPIAQNBAVOIEVWY
OAWV TWV SIMAWNATWY EUPECITEXVIAG, CUYYPAPLKWY OLKAIWHATWY, EUTTOPLKUWY HUCTIKWY KAl AOLTTWV
TIVEUMATIKWY OLKAIWHATWY TTOU £ival EVOWHATWHEVA OTNY TTapoUod. To AOYIOULIKO TTpooTATEUETAL aTTd TN
vopoBeoia mepi cuyypadikwy dikalwpaTwy, Tig dlatdéelg dlebviv cupBacewy Kat AAoUg VOUOoUG TTepi
TIVEUHATIKWY OlKAIWHATWV. [1a To AdYo auTd, EKTOG TWV TTEPITITWOEWY TTOU 0pilovTal pnTd OTO TIApoV,
anayopeveTal n avTiypadr) Tou AoylopikoU xwplig mponyoupevn ypartn eEouctoddTtnon tng Philips. E€aipeon
arroTeAel n dnuioupyia evog (1) avTiypadou Tou AoYIOWIKOU LoVO yia Adyoug acdaleiag. AmmayopeUeTal n
avTiypadr Kabe évTutiou UALKOU TTOU CUVOOEUEL TO AOYLIOMLKO T) 1) EKTUTIWOTN TTEPLOCOTEPWY Tou £vos (1)
avTiypddwy oTTolacONTIOTE TEKUNPIWONG XPTOTN TTOU TTAPEXETAL O NAEKTPOVIKT) Hopdr). EEaipeon amoTeAei n
dnutoupyia evog (1) avtrypddou autou Tou EVTUTIOU UALKOU HOVO Yia Aoyoug acdaleiag.

3. MMepropiopoi aderag. Extog av mpofBAemeTal dladopeTikd oTo TMapody, anayopeleTal n evolkiaon, n Siabeon,
n xoprynon adetag, n mwAnon, N eKXxwpenon, o davelopog 1) 1 He GAAo TpdTo petafifaon Tou Aoytoptkou.
AmayopeleTal n Tpayparoroinomn armod e0dg 1 1 eKXWwPnon o€ TpiTov adelag yia Tny armocuputTiAnon 1
avakaTaokeur) TOU @VTIKEIMEVIKOU T) TOU TNyaiou KWOLKA Tou AOYLOMLKOU, TTapd Hovo oTo Babuo mou 1
loxUouoa vopobeaia amayopelel pnTA TOV TTAPATTAVW TTEPLOPLOUO. ATTaYOpeUeTaL ) adaipeon 1) n KataoTpoodn
OTTOLOUOTTTOTE AVAYVWPLOTIKOU TTPOIOVTOG, ONUELWOEWY OXETIKA HE TA OUYYPAdIKd dIKALWNATA 1) AAAWY
evOel&ewV ATTOKAEIOTIKNG EKLETAAAEUOT 1) TTEPLOPLORWY artd To Aoytopikd. ONot ol TiTAoL, Ta eummoplka orjuara
Kal Ol ONUEIWOELG OXETIKA [E TA OUYYPAPLKA Kal Ta TTEploplopéva dikalwpara avarapayovral oto avtiypado
aodaleiag Tou NoylopikoU. ATTayopeUeTal N TPOTIOTIOMON 1) | TPOOAPHOYT) TOU AOYLOWIKOU, | OUYXWVEUOT TOU
AoyLlopikoU e aAAo TTpdypappa 1 n dnuioupyia epyaoiwy mou BacilovTal oTo AOYIoUIKO.

4. TeppaTiopog cUYKeKPLUEVTG AetToupyiag. To AOYLIOUIKO UTTOPEL Va TTEPLEXEL CUOTATIKA HEPT) CUYKEKPLUEVOU
adetodoTnévou AoyLopIKoU, oupreptAapBavopévou Tou Aoylopikou amod Tny etatpeia Microsoft (*Microsoft”) mou
xpnolpotolel Tnv Texvoloyia Yndiakng dlaxeiplong dikaiwpdTtwy g Microsoft yia Windows Media. Ot utpeoieg
TTApOXNG TTEPLEXOEVOU XPNOLoTIoOloUY TeXVoAoYia Yndlaxng diaxeipiong dikalwpdtwy yia Ta Windows Media
("“WM-DRM") e okotTé va TpooTaTeloouy TNy akepaloTnTa Tou TepleXopévou Toug (Acdhalég replexduevo’)
WOTE Va Jnv YIVETAL KaTAXPENOoT TNG TTIVEUATIKWY TOUG OIKALWHATWY, CUNTTEPIAQBAVOUEVWY TWV CUYYPADLKUIY
OIKAIWUATWY, O€ AUTO TO TTEPLEXOHEVO. H ouokeur) umopel, ertiong, va ypnototiolei Aoytopiké WM-DRM yia



T peTaBifaon 1 avamapaywyr acharoug meptexopévou ( “Aoyiopikd WM-DRM”). Av n acddAeia autou Tou
Aoylopikot WM-DRM mrapaBlaoTel, n Microsoft umopei va avakaAéoel [eite amod povn mng eite av g Cntnel amd
TOUug KaToxoug acharoug eptexopevou (Katoxot acparoulg meplexopévou’)] To dikaiwpa Tou Aoylopikou WM-
DRM va arokTd véeg adeleg yia avTrypadr), armobrikeuor), petafifaon, mpoPolr) ry/kat avarapaywyn acdarols
TepLEopEvou. H avakAnon dev Tpottomolel Tnv IkavdTnTa Tou Aoylopikou WM-DRM va avarapdyet pn acharég
meplexopevo. Kabe popd mou mpaypatotoleite Afjn adeiwv yia achaleég meplexopevo amooTéNeTal otov H/Y
f/kat Tn ouokeur| pia Aiota Aoylopikot WM-DRM mou €xet avakAnBei. H Microsoft pmopei, oe cuvduacouo pe
auTn Tnv adela, va Tpayparotiolel Angn AloTwv avakAnong oTn OUOKEUT) €K LEPOUG TWV KATOXWY Aoharoug
mepleyopévou. Ot &g AloTeg UITOpEl va amevepyoTtolrjoouy Tn duvatdTnTa TNG CUCKEUTG va avTlypddel, va
petaPifalet i/kat va avamapdayet acharég meplexopevo. Ot kadToxol aohalolg TTEPLEXOEVOU eVOEXETAL, ETTIONG,
va amaitioouv avafdadplon karrolwy anoé Ta ouoTatikd pepn WM-DRM mou SiavépovTal pe To Tapdy AoyIoUKO
(“Avapabpiceig WM-DRM") mrpiv ammo Tny mpodofBacn oTo meplexdpevo Toug. OTav eTTiXeLpEiTe va avarapayeTe
aodaleG TIEPLEXOMEVO, TO KATAOKEUAOKEVO ard Ty Microsoft Aoylopikd WM-DRM eidomolel 611 amaiTeital
avapabuion WM-DRM kal €meita {nTael T ouykatabeor| oag mpwv T Adn g avaBdabuiong WM-DRM. To
Karaokeuaopévo amo Tn Philips Aoyiopiko pmopei va kavet To idlo. Av amoppieTe Tnv avaBdbpion), dev 6a €xeTe
mpoofaon oTo achalég Teplexdpevo Trou araltel Ty avaBdabuion WM-DRM. QoTtooo, Ba €xeTe akoua mpdoBaon
o€ [N achalég TTEPLEXOUEVO Kal AoPaAEG TTepLEXOpLEVO TTou Oev amaiTel avapabpion. Ot duvatotnteg WM-DRM
yla Tig otoieg armatteital mpdofaom oTo Internet, dtrwg n ammdKTNON VEWY adetwv 1)/Kal 1 EKTENECT) ATTAITOUUEVNG
avafaduiong WM-DRM, pmopoulv va amevepyotroinBouyv. Otav ot duvatdTnTeg AuTEG amevepyoTToLouvTal,
JTTOPEITE akdUa va avanapayete aodaleg TTEPLEXOUEVO, UTIO TNy TIpoUTIOBeoT OTL S1abETETE £yKupn Ad€Ela Yla TO
TTEPLEXOIEVO QUTO TTOU EXeL )0 amoBnkeuTel 0T cuokeun). QoTOCO, eV UTTOPEITE VA XPNOLUOTIOLEITE OPLOMEVEG
amo Tig duvatdTnTeg Aoylopikou WM-DRM mou amaitouv mpdofBaon oTo Internet, 0mwg Ty ikavoTnta AMying
mepLexopévou Trou amaltel avafaduion WM-DRM. Oha Ta mveupatikd Sikalwpara Kal Ta Sikalwpara TiTAwy o€
O,TL adopd TO ACHAAEG TTEPLEXOIEVO ATTOTEAOUV IOIOKTNOIA TWV AvTIOTOLXWVY KATOXWV aohaAoUs TTEPLEXOEVOU,
Kal TIPETTEL Va TTPOOTATEUOVTAL artd TOUG LoXUOVTEG VOUOUG KAl TIG OUMPBATELG TTEPL OUYYPADIKWY SIKAIWUATWY

1 AANWV TIVEURATIKWY dikaiwpatwy. Me Tnv mapouca Adela dev ekxwpouvTal SIKAlWNaTa Xpriong auTtou

Tou acpalolg Tepiexopevou. AvakepalalwvovTag, £av To AOYIoPIKO TrepLéxel cuoTaTika pépn WM-DRM —
acdalég meplexopevo Tng Microsoft, Tou omoiou emBupeite va TpayparomolfoeTe Afyn, va avrrypadete, va
amobnkeloeTe, va poBaleTe fi/kal va avamapayete, mpooTtareleTal amd Ta cuoTatikd pépn WM-DRM Microsoft
Tou hoytopikou. H Microsoft, ol kaToyol 1) ot Siavopeig acdpalolg TepleXopEVOU PTTOpPEL va amayopeloouy 1

va meplopioouv TNy mpocBact oTo achalég TEPLEXOPEVO AKOPa Kal apoU £XeTe TANPWOEL 1y/Kkal To EXETE
amokTroeL. Aev eival amapairnta ouTe 1 8ikT) oag cuykarabeon ouTe n ouykatabeon 1 1 £ykpion Tng Philips
TIPOKEILEVOU OL TTapamavw va amotpedouy, va apvnBoulv 1 pe ahho TpodTO Teplopicouv Ty Tpocfacn

oTo aopaheg mepiexopevo. H Philips 8ev eyyuarar 611 6a pmopeite va mpaypatotoijoeTe A, avtiypadr,
amoBrkeuon, mpoPoAr, petaBifacn r/kar avamapaywyn acpalolg TepLEXOUEVOU.

Aoyiopikd avolyTtol mnyaiou kwdika. (a) AuTO TO AOYIOHIKO EVOEXETAL VA TIEPLEXEL ILEPT) TTOU UTTOKELVTAL OTOUG
OPOUG XPNONG AvolKToU TMyaiou KWwolka, OTTwg opileTal oTNV TEKUNPIWON TToU CUVOSEUEL TN 2UoKeUT). AUTY)

n 2UuPaon dev LoyUeL yia To TTapdv Aoylopikd wg exel. (B) Ta dika oag dikalwpara adelag xpriong oupdwva

pe TNV TTapouca ZupBaon dev meptdapfavouy kaveva dikaiwpa 1) adeta yia xprjon, dtavoun 1 dnuioupyia
TApAYWYwWV £pYWV Tou AOYLOWIKOU e OTTOLOVONTTOTE TPOTIO TTou Ba €0eTe TO Aoylopikod uttd Toug Opoug
XP1oNG avolkTou Tmyaiou kwdika. Me Toug «Opoug xpriong avolkTou Tyaiou Kwdika» voouvTal oL OpolL
xpnong omoladnrmoTe adelag, ol omoiotl apeoa 1y éupeoa (1) Snuioupyouv 1 ETMIOLWKOUV va OnULOUPYT)COUV
uttoxpewoelg yia Tn Philips oe oxéon pe To Aoylopiko kal/f Ta mapdywya €pya 1ou TTPoKUTITOUV aré auTo 1 (2)
Tapaxwpeouy 1 eMAOLWKOUV Va TTApaxwperoouV e oTToLoVONTIOTE TPiTO oTToLadnmoTe dIKALWNATA 1) armaAAayT
0TO TTAQIOL0 TWV JIKAIWHATWY TIVEUPATIKNG OlokTNoiag 1y 1lokTnoiag Tou oxeTilovTal he To AOYLOMIKO 1) HE TA
Tapdywya €pya Tou TTPOKUTITOUV aro auTo.

KarayyeAia. H mapoltoa Adela TiBeTal oe 1oy HE TNV €YKATACTACT 1) TNV TTIPWTN XPr)ON TOU AOYIOWIKOU Kal
katayyéAetal (i) kata Tnv kpion Tng Philips, Aoyw aduvapiag cuppdpdwong pe Toug opoug Tng Adelag 1 (i) pe
TNV KataoTpodr) OAWY TwWV avTlypddpwyv Tou AOYIOWIKOU Kal Tou oXeTLKOU UALKoU Trou Siatifetat arrd 1n Philips
oUpdwva pe Tnv mapovoa. Ta dikaiwwpata Tng Philips kal ot uttoxpewoelg oag Ba diatnpricouy TNV LoXU TOUg
Kal peTd Tnv katayyeiia Tng Adelac.

AvaBabpioceig. H Philips pmopel, pe dikn Tng mpwTofBoulia, va mpayparoroinoet avaBabuioeig oTo AoyLouikod,
ol otroieg eival diabéoipeg pe T dnuodota dnpooicuot| Toug ot pia Torrobeoia web 1) pe ommolodnmoTe AAAo pEco
N neBodo. AuTég ot avaBabpioelg umopel va katacTolv diabéoipeg cupudwva e Toug OPOUG TNG TTapoUoag
Adelag 1y n €kO00N AUTWY VA CUVETIAYETAL TNV armrodoxr| ard oag pUlag aAAng oupdwviag.

Ymnpeoieg urooTtnpiEng. H Philips dev uttoypeouTatl va mapéxel Texvikn 1) @Ahou eidoug ummootrptén (“Yrmpeoieg
urtootnpEng’) yia To Aoylopikd. Av n Philips Sivel Tn duvardtnTa yla utnpeoieg urtooTrplEng, autég Ba diémovTal
amd EexwploToUg OPOUG TTOU TTPETTEL va oupdwvnBolyv avapeoa oe oag kat Tn Philips.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Meplopiopévn eyyunon Aoyiopikou. H Philips rapéxet To Aoyiopikd ‘wg €xel’ kal xwpig kapia eyyunon ektdg
artd To OTL To AoYLopLKo Ba AsiToupyel oe peydho Babuod olpdwva e TN TEKUNPiwon TTou To ouvodEeUEL, Yia
duaotnua evevrvta (180) nuepwv / dUo €Twv amo Tny TpwTn ANYn, £yKaTaoTaon 1 XPron Tou AOYLOWLKOU,
otroladnmoTe evépyela AdPel xwpa mpwTta. H cuvoAikr) eubuvn Tng Philips kal n amokAeloTikn oag armolnpiwon
yla mapaiaon autng Tng eyyunong Oa eivat, kat' emAoyr) g Philips, €ite (i) n emoTpodn) Tou kataPAnBEvTOg
TIUNMATOG Yla TO AOYIOWIKS (av UTTapXeL), iTe (i) 1 €TIOKEUT 1) 1) QVTIKATAOTAOT TOU AOYIOMLIKOU, TO OTTOI0

€V avTamokpiveTal oToug OPoUG TNG £yyUnong Tou opilovtal oTo Trapdy Kat n emoTpodr) Tou oTn Philips
pali pe éva avtiypado tng amodeling ayopds. H mapouoa meploplopévn eyyunon Sev loxUel av n BAapn tou
AoyloptkoU gival armoTéAEoHa ATUXMATOG, KAKNG LETAXEIPIONG, akaTAAANANG xpriong 1) ATotmg edapuoynG.

H eyyunon yia To VEo AOYLOLKO, O€ TTEPITITWON aVTIKATAoTAONG, KAAUTITEL TO UTTOAOLTTO TOU S1aoTrLATog TToU
KaAUTITEL 1 apyIKT) €yyunon 1y TptavTa (30) nuépeg, étolo didoTnua eival peyaiitepo. H mapouoa Treploplopévn
€yyunon dev toxUeL yia Tny TTEPITTTWOT) 0ag av TPounBeuTrkaTte To AoYLopikd dwpedv kat armoTeAel €kdoon e
oKOoTIO TNV a&loAdynoT.

AEN MAPEXETAI AAAH EITYHZH. EKTOX AN OPIZETAI TTAPATANQ, H PHILIPS KAl Ol XOPHIOI THX
AAEIAY AEN EMTYQNTAI OTI TO AOTIZMIKO ©A AEITOYPIEI XQPIZ SOAAMATA H AAIAAEINTA, H OTI
OA ANTAMOKPINETAI ZTIZ AMAITHZEIZ ZAZ. ANAAAMBANETE KAGE EYOYNH IMNA THN EMIAOMH
TOY AOTIEMIKOY QX TE NA TIETYXETE TA EMIAIQKOMENA AMNOTEAEZMATA, KA©QS KAITIA THN
EFKATAZTAZH, TH XPHZH KAI TA ATTIOTEAEZMATA TOY MPOKYMTOYN AMO TO AOTIEMIKO.

>TO MEFMETO BAOGMO MOY AYTO EMITPEMNETAI AMNO TO EPAPMOZTEO AIKAIO, H PHILIPS KAI Ol
XOPHIOI THXZ AAEIAY ATTOMOIOYNTAI OTOIOYZAHMOTE AAAOYZ OPOYZ KAI EITYHZEIE, PHTEX H
2IQMHPEZ, MEPIANAMBANOMENQN, ENAEIKTIKA, TON ZIQMHPON EIMYHXEQN EMIMIOPEYZIMOTHTAZ,
KATAAAHAOTHTAX A ZYTKEKPIMENO >KOMO KAI AKPIBEIAY H MAHPOTHTAZ TQON
AMOTEAEEZMATQON ZE ZXEZH ME TO AOTIZMIKO KAI TA YAIKA TIOY TO ZYNOAEYOYN. AEN MAPEXETAI
EMMYHXH KATA THX MPOXBOAHX. H PHILIPS AEN EITYATAI OTI ©A MIMOPEITE NA mpayparorolrjoete
AN, avtiypadn, armobrikeuon, mpofoAr), petaBifaon f/kal avarapaywyn AZPAAOYZ MEPIEXOMENOY.

MEPIOPIZMOX EYOYNHZX. >E KAMIA MEPINTQXH H PHILIPS H OI XOPHIOI THX AAEIAZ AEN

PEPOYN EYOYNH INA OETIKEY, EIAIKEYX, EMMEXEZ, AMTOOETIKEX H ZHMIEX AMO MOINIKH AIQ=H H
OlMNOIEZAHIMOTE AAAEZ ZHMIEZ, ZYMIMEPIAAMBANOMENQN TON ZHMIQN AMNO AIAGYTONTA KEPAH
HEXOAA, AIAKOIMH EPTAZION, AMQAEIA EMEXEIPHMATIKQN MAHPO®OPION, AMNOQAEIA AEAOMENQN,
AMQAEIA TOY AIKAIOQMATOZ XPHEHY H AAAH XPHMATIKH ZHMIA, AKOMA KAI XTHN TMEPINTQXH MNMOY
Ol XOPHI'OI AAEIAZ EXOYN ENHMEPQOEI TIA THN MIOANOTHTA TETOIOY EIAOYZ ZHMIQN. 2E KAMIA
MEPINTOXH H AOPOIZTIKH EYOYNH THX PHILIPS KAI TON XOPHIQON THX AAEIAY TIA ZHMIEX MOY
MPOKYTTOYN AMNO THN MAPOY2A AAEIA XPHEZHX AEN YTTEPBAINEI TO MEFTAAYTEPO ANAMEZA XTO
MPAFMATIKA KATABAHOEN TIMHMA A TO AOTIEMIKO KAI TA FIENTE EYPQ(5,00).

Epmopika ofjpara. Oplopéva amod ta ovopara Twy mpoiovTwy kat Tng Philips Tou ypnotpomolotvtat oty
Tapovoa AdeLd, TO AOYLOMLKO KAl N €VTUTIN TEKUNPIWON XPNOoTN KIToPEL va armoTeAoUv eurmopilkd onuarta
NG Philips, Twv adelodoTwv autng 1) TpiTwv. Agv €xeTe €£0UCIOOTNOT) YIA TN XPTOT AUTWY TWY EUTTOPLKGOV
ONUATWV.

Awaxeipion e€aywywv. Zupdwveite OTi dev Ba e€ayayeTe 1) emavelaydyeTe, AUEOA 1) ELHECA, TO AOYIOMIKO
o€ Kapia xwpa yia tnv otoia o vopog United States Export Administration Act 1} dAAn Trapopola vopobeoia
1) Kavoviopog amaltouy adela eEaywyng 1) AAAn €ykpton amd Tny kufBépvnon Twv HITA, ekTog av éxel
Nndn armokTnBel n kKaTaAANAN adeta e&aywyng 1 €ykplong. Me T Afdn 1 TNy £ykataoTaon Tou AOYLIOHLKOU
OUMPWVEITE OTL OUPHOPWVEDTE e auTr) Tn diataln mepi eEaywywv.

loyUouoa vopobeoia. H mapouca ZuuPaon Siémetal amd Tn vopobeoia Tng xwpag diapovng oag, Xwpeig

Kapia avadopd oTIg apxEg Tepl oUykpouong vouwyv. OrmoladnmoTe dladpopd avdpeoa oe €0dg kat Tn Philips,
OXETIKA e TNV TTapovoa ZUpBaon Ba utdkelTal oTn un amokAeloTikn dikalodooia Twv dikaoTnpiwy TNG xwpeag
dlapovnig oag.

levikoi 6pot. H mapouca Adela Trepléxel TN cUVOAIKT) cupdwvia avapeoa o oag kat Tnv Philips, kat katioxuel
Kabe mponyoupevng dAwong, oupParikng S€opeuong 1y AAANG Kolvottoinong 1) Sladripiong oe oxEoT HE TO
AOYLOWIKO KAl TNV TEKUNPIWOT TOU XPHOTN. 2€ TIEPITITWOT) TTOU KATTOLO HEPOG TNG TTapoucag Adelag Bewpnbel
akupo, To uttdAotrto Tng Adetag Ba Trapapeivel oe AP Loxu. H mapouoa Adela ypriong Sev emmpealel Ta
KaToXupwuéva dikalwpara omoloudnToTe LEPOUG CUVAANACCETAL WG KATAVAAWTTG.

EULA-Greek
September 2009



License Texts and Acknowledgements for any open source software used in
this Philips product

Instructions to obtain source code for this software can be found in the user manual.

1. U-boot

#

# (C) Copyright 2000 - 2008

# Wolfgang Denk, DENX Software Engineering, wd@denx.de.
#

# See file CREDITS for list of people who contributed to this
# project.

#

# This program is free software; you can redistribute it and/or

# modify it under the terms of the GNU General Public License as

# published by the Free Software Foundation; either version 2 of

# the License, or (at your option) any later version.

#

# This program is distributed in the hope that it will be useful,

# but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
# MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
# GNU General Public License for more details.

#

# You should have received a copy of the GNU General Public License

# along with this program,; if not, write to the Free Software

# Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston,

# MA 02111-1307 USA

#

A copy of the GPL is included below at item 2.

2. Linux kernel

NOTE! This copyright does *not* cover user programs that use kernel services by normal system calls - this is
merely considered normal use of the kernel, and does *not* fall under the heading of "derived work™.

Also note that the GPL below is copyrighted by the Free Software Foundation, but the instance of code that it
refers to (the linux kernel) is copyrighted by me and others who actually wrote it.

Also note that the only valid version of the GPL as far as the kernel is concerned is _this_ particular version of
the license (ie v2, not v2.2 or v3.x or whatever), unless explicitly otherwise stated.

Linus Torvalds

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast,
the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to
make sure the software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation’s software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.



To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you
to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of
the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients
all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you
must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you
legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there
is no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its
recipients to know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that
redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary.
To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at
all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder

saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The "“Program”, below, refers to
any such program or work, and a “work based on the Program’ means either the Program or any derivative
work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim
or with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as "you'.
Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside
its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only
if its contents constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the
Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice
and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the
Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the
date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived
from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under
the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when
started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement
including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you
provide a warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not
normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the
Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.



Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based
on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work
based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no
more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy
of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source
code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the
program in object code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an
executable work, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the
executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source
code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights,
from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms
and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted
herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License.
If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance
of the section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

[t is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the
free software distribution system, which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on
consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot impose that choice.



This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this
License.

8. |If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in
the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from
time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this
License which applies to it and “any later version”, you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program
does not specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are
different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision
will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM "AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY
TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
Appendix: How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to
achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file
to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” line and a
pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) 19yy <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General
Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option)
any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even
the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU
General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the
Free Software Foundation, Inc., 675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.



If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) 19yy name of author

Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type ‘show w'.

This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type ‘show c’ for
details.

The hypothetical commands ‘show w' and ‘show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public
License. Of course, the commands you use may be called something other than “show w’ and “show c’; they
could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a “copyright
disclaimer” for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program “Gnomovision’ (which makes passes at
compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989

Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your
program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with
the library. If this is what you want to do, use the GNU Library General Public License instead of this License.

3. Busybox, the Linux IR control package and SquashFS

Busybox, the Linux IR control package and SquashFS are subject to the GPL, a copy of which is included at item 2.

4. DirectFB, glibc, libusb-compat,libusb and mtd-utils

DirectFB glibc, libmtp and libusb are subject to the following license:

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public
License, version 2, hence the version number 2.1]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to
make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically
libraries--of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we
suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better
strategy to use in any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can change the software
and use pieces of it in new free programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask
you to surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute
copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the
rights that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other
code with the library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with
the library after making changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license,
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.



To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also,
if the library is modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is
not the original version, so that the original author’s reputation will not be affected by problems that might be
introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that
a company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent
holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with
the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This
license, the GNU Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different
from the ordinary General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking
those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two
is legally speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License
therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General
Public License permits more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the “Lesser’” General Public License because it does Less to protect the user’s freedom than
the ordinary General Public License. It also provides other free software developers Less of an advantage over
competing non-free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public License
for many libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain
library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the
library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this
case, there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public
License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people
to use a large body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs
enables many more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux
operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users’ freedom, it does ensure that the user
of a program that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a
modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the
difference between a “work based on the library” and a “work that uses the library”. The former contains code
derived from the library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by
the copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser
General Public License (also called “this License”).

Each licensee is addressed as “you”.

A “library” means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked
with application programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The “Library”, below, refers to any such software library or work which has been distributed under these
terms. A "work based on the Library” means either the Library or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in
the term “modification”.)

"“Source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside
its scope. The act of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program
is covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library
in a tool for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the program that
uses the Library does.



You may copy and distribute verbatim copies of the Library’s complete source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright
notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of
any warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the
Library, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the
date of any change.

c) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms
of this License.

d) If afacility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application

program that uses the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you
must make a good faith effort to ensure that, in the event an application does not supply such function
or table, the facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.
(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined
independent of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function
or table used by this function must be optional: if the application does not supply it, the square root
function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves,
then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate
works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library,
the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees
extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based
on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under
the scope of this License.

You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a
given copy of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they
refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version
than version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that version
instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public
License applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a
library.

You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code
or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the
complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the
source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library
by being compiled or linked with it, is called a “work that uses the Library”. Such a work, in isolation, is not a
derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a “work that uses the Library” with the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library”. The
executable is therefore covered by this License.



Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a “work that uses the Library” uses material from a header file that is part of the Library, the object
code for the work may be a derivative work of the Library even though the source code is not.

Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is
itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of
the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under
the terms of Section 6.

Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with
the Library itself.

As an exception to the Sections above, you may also combine or link a “work that uses the Library” with the
Library to produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your
choice, provided that the terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse
engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library
and its use are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution
displays copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a
reference directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library
including whatever changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2
above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete machine-readable
“work that uses the Library”, as object code and/or source code, so that the user can modify the Library
and then relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It is understood
that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to
recompile the application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that
(1) uses at run time a copy of the library already present on the user's computer system, rather than
copying library functions into the executable, and (2) will operate properly with a modified version
of the library, if the user installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the
version that the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this
distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent
access to copy the above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user
a copy.

For an executable, the required form of the “work that uses the library” must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to
be distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler; kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs,
unless that component itself accompanies the executable.

[t may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do
not normally accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and
the Library together in an executable that you distribute.

You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together
with other library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that
the separate distribution of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise
permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with

any other library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the
Library, and explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under
this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void,
and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies,
or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain
in full compliance.

You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law
if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based
on the Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to
these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein.

You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order; agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License.
If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Library by all those who receive copies
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance
of the section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

[t is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims
or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of
the free software distribution system which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on
consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this
License.

If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in
the body of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public
License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in
detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License
which applies to it and “any later version”, you have the option of following the terms and conditions either
of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does
not specify a license version number, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by
the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for
this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free
software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED
IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY “AS IS”
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH



YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY
TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend
making it free software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution
under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each
source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright”
line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library’s name and a brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser General
Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your
option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser
General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write
to the Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a “copyright
disclaimer” for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library ‘Frob’ (a library for tweaking knobs) written
by James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!

5. 1)G: JPEG software decoder

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this software,
its quality, accuracy, merchantability, or fitness for a particular purpose. This software is provided “AS IS”, and
you, its user, assume the entire risk as to its quality and accuracy.

This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

All Rights Reserved except as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for any
purpose, without fee, subject to these conditions:

(1) If any part of the source code for this software is distributed, then this README file must be included, with
this copyright and no-warranty notice unaltered; and any additions, deletions, or changes to the original files
must be clearly indicated in accompanying documentation.

(2) If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that “this software
is based in part on the work of the Independent JPEG Group”.

(3) Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any undesirable
consequences; the authors accept NO LIABILITY for damages of any kind.



6. WPA Supplicant

Copyright (c) 2003-2009, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors

All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS”
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN' NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

7. Unicode Bidirectional Algorithm

For the general privacy policy governing access to this site, see the Unicode Privacy Policy. For trademark usage,
see the Unicode Consortium® Trademarks and Logo Policy.

Notice to End User: Terms of Use

Carefully read the following legal agreement (“Agreement”). Use or copying of the software and/or codes
provided with this agreement (The "“Software"”) constitutes your acceptance of these terms

Unicode Copyright.

Copyright © 1991-2009 Unicode, Inc. All rights reserved.

Certain documents and files on this website contain a legend indicating that “Modification is permitted.” Any
person is hereby authorized, without fee, to modify such documents and files to create derivative works
conforming to the Unicode® Standard, subject to Terms and Conditions herein.

Any person is hereby authorized, without fee, to view, use, reproduce, and distribute all documents and files
solely for informational purposes in the creation of products supporting the Unicode Standard, subject to the
Terms and Conditions herein.

Further specifications of rights and restrictions pertaining to the use of the particular set of data files known as
the “Unicode Character Database” can be found in Exhibit 1.

Each version of the Unicode Standard has further specifications of rights and restrictions of use. For the book
editions, these are found on the back of the title page. For the online edition, certain files (such as the PDF files
for book chapters and code charts) carry specific restrictions. All other files are covered under these general
Terms of Use. To request a permission to reproduce any part of the Unicode Standard, please contact the
Unicode Consortium.

No license is granted to “mirror” the Unicode website where a fee is charged for access to the “mirror” site.
Modification is not permitted with respect to this document. All copies of this document must be verbatim.
Restricted Rights Legend. Any technical data or software which is licensed to the United States of America, its
agencies and/or instrumentalities under this Agreement is commercial technical data or commercial computer
software developed exclusively at private expense as defined in FAR 2101, or DFARS 252.227-7014 (June 1995),
as applicable. For technical data, use, duplication, or disclosure by the Government is subject to restrictions as
set forth in DFARS 202.227-7015 Technical Data, Commercial and Items (Nov 1995) and this Agreement. For
Software, in accordance with FAR 12-212 or DFARS 227-7202, as applicable, use, duplication or disclosure by the
Government is subject to the restrictions set forth in this Agreement.

Warranties and Disclaimers.

This publication and/or website may include technical or typographical errors or other inaccuracies . Changes
are periodically added to the information herein; these changes will be incorporated in new editions of
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the publication and/or website. Unicode may make improvements and/or changes in the product(s) and/or
program(s) described in this publication and/or website at any time.

If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc. the sole and exclusive remedy for
any claim will be exchange of the defective media within ninety (90) days of original purchase.

EXCEPT AS PROVIDED IN SECTION C.2, THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND EITHER EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
OR NON-INFRINGEMENT. UNICODE AND ITS LICENSORS ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ERRORS
OR OMISSIONS IN THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE OR OTHER DOCUMENTS WHICH ARE
REFERENCED BY OR LINKED TO THIS PUBLICATION OR THE UNICODE WEBSITE.

Waiver of Damages. In no event shall Unicode or its licensors be liable for any special, incidental, indirect or
consequential damages of any kind, or any damages whatsoever, whether or not Unicode was advised of the
possibility of the damage, including, without limitation, those resulting from the following: loss of use, data or
profits, in connection with the use, modification or distribution of this information or its derivatives.

Trademarks.

Unicode and the Unicode logo are registered trademarks of Unicode, Inc.

This site contains product names and corporate names of other companies. All product names and company
names and logos mentioned herein are the trademarks or registered trademarks of their respective owners.
Other products and corporate names mentioned herein which are trademarks of a third party are used only for
explanation and for the owners’ benefit and with no intent to infringe.

Use of third party products or information referred to herein is at the user’s risk.

Miscellaneous.

Jurisdiction and Venue. This server is operated from a location in the State of California, United States of
America. Unicode makes no representation that the materials are appropriate for use in other locations. If you
access this server from other locations, you are responsible for compliance with local laws. This Agreement,
all use of this site and any claims and damages resulting from use of this site are governed solely by the laws of
the State of California without regard to any principles which would apply the laws of a different jurisdiction.
The user agrees that any disputes regarding this site shall be resolved solely in the courts located in Santa Clara
County, California. The user agrees said courts have personal jurisdiction and agree to waive any right to transfer
the dispute to any other forum.

Modification by Unicode Unicode shall have the right to modify this Agreement at any time by posting it to this
site. The user may not assign any part of this Agreement without Unicode’s prior written consent.

Taxes. The user agrees to pay any taxes arising from access to this website or use of the information herein,
except for those based on Unicode’s net income.

Severability. If any provision of this Agreement is declared invalid or unenforceable, the remaining provisions of
this Agreement shall remain in effect.

Entire Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between the parties.

EXHIBIT 1

UNICODE, INC. LICENSE AGREEMENT - DATA FILES AND SOFTWARE

Unicode Data Files include all data files under the directories http://www.unicode.org/Public/, http://www.
unicode.org/reports/, and http://www.unicode.org/cldr/data/ . Unicode Software includes any source code
published in the Unicode Standard or under the directories http://www.unicode.org/Public/, http://www.unicode.
org/reports/, and http://www.unicode.org/cldr/data/.

NOTICE TO USER: Carefully read the following legal agreement. BY DOWNLOADING, INSTALLING,
COPYING OR OTHERWISE USING UNICODE INC.'S DATA FILES ("DATA FILES"), AND/OR SOFTWARE
("SOFTWARE"), YOU UNEQUIVOCALLY ACCEPT, AND AGREE TO BE BOUND BY, ALL OF THE TERMS
AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE, DO NOT DOWNLOAD, INSTALL,
COPY, DISTRIBUTE OR USE THE DATA FILES OR SOFTWARE.

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright © 1991-2009 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the Terms of Use in http://www.
unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the Unicode data files and any
associated documentation (the “Data Files”) or Unicode software and any associated documentation (the
"Software”) to deal in the Data Files or Software without restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Data Files or Software, and to permit
persons to whom the Data Files or Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright
notice(s) and this permission notice appear with all copies of the Data Files or Software, (b) both the above
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copyright notice(s) and this permission notice appear in associated documentation, and (c) there is clear notice
in each modified Data File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data File(s) or
Software that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in these Data Files or Software without prior written authorization of
the copyright holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be registered in some jurisdictions. All
other trademarks and registered trademarks mentioned herein are the property of their respective owners.

8. OpenSSL.

Open SSL is an Open Source toolkit implementing the Secure Sockets Layer (SSL v2/v3) and Transport Layer
Security (TLS v1) protocols as well as a full-strength general purpose cryptography library.

See http://www.openssl.org/, and in particular http://www.openssl.org/source/license.html.

The license conditions are copied below.

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both the conditions of the OpenSSL License and the original
SSLeay license apply to the toolkit.

See below for the actual license texts. Actually both licenses are BSD-style

Open Source licenses. In case of any license issues related to OpenSSL, please contact openssl-core@openssl.
org.

OpenSSL License

* Copyright (c) 1998-2008 The OpenSSL Project. All rights reserved.
pyrig p J g

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
* are met:

*

*1. Redistributions of source code must retain the above copyright
*  notice, this list of conditions and the following disclaimer.

N

. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

w

. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:
“This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. The names "OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

*

* 5. Products derived from this software may not be called “OpenSSL”
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*  normay "OpenSSL" appear in their names without prior written

*  permission of the OpenSSL Project.

* 6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following

*  acknowledgment:

*  “This product includes software developed by the OpenSSL Project

*  for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY

* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
*IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
*|TS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
*LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

* CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

* OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* This product includes cryptographic software written by Eric Young
* (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
* Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

%

Original SSLeay License

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

* All rights reserved.

* This package is an SSL implementation written

* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

* The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
*

* This library is free for commercial and non-commercial use as long as
* the following conditions are aheared to. The following conditions

* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

* lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
* included with this distribution is covered by the same copyright terms
* except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in
*the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at program startup or

*in documentation (online or textual) provided with the package.

*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

*1. Redistributions of source code must retain the copyright

*  notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

*  notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

*  documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. All advertising materials mentioning features or use of this software

*  must display the following acknowledgement:



*  “This product includes cryptographic software written by

*  Eric Young (eay@cryptsoft.com)”

*  The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library

*  being used are not cryptographic related :-).

* 4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from

*  the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:

*  “This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR
*IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR

* CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
* OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

* CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
*STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*

* The licence and distribution terms for any publically available version or
* derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
* copied and put under another distribution licence

*# [including the GNU Public Licence ]

*/

9. Zlib general purpose compression library

See http://www.zlib.net/, and in particular http://www.zlib.net/zlib_license.html.

/* zlib.h -- interface of the ‘zlib’ general purpose compression library version 1.2.3, July 18th, 2005
Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided ‘as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be held

liable for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to

alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original
software. If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly jloup@gzip.org

Mark Adler madler@alumni.caltech.edu

*/

10. cURL

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright () 1996 - 2009, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
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LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization of the copyright
holder.

11. Freetype, a Free, High-Quality, and Portable Font Engine

The software is based in part of the work of the FreeType Team.
See http://freetype.sourceforge.net/, and in particular http://freetype.sourceforge.net/FTL.TXT.
Portions of the relevant license conditions are copied below.

The FreeType Project LICENSE 2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

{.INo Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED “AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY TO
USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project (in
both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize others to
exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of

the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an
URL to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

12. International Components for Unicode

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright (c) 1995-2009 International Business Machines Corporation and others
All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so, provided that the above copyright notice(s) and this permission
notice appear in all copies of the Software and that both the above copyright notice(s) and this permission notice
appear in supporting documentation.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE
OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization of the copyright
holder.



13. Expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.

14. DNS Resolver

The DNS resolver code, taken from BIND 4.9.5, is copyrighted both by UC Berkeley and by Digital Equipment
Corporation. The DEC portions are under the following license:

Portions Copyright (C) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies, and that the
name of Digital Equipment Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the
document or software without specific, written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS” AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE
OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

15. getnameinfo, getaddrinfo

The files inet/getnameinfo.c and sysdeps/posix/getaddrinfo.c are copyright (C) by Craig Metz and are distributed
under the following license:

/* The Inner Net License, Version 2.00

The author(s) grant permission for redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, of the software and documentation provided that the following conditions are met:

0. If you receive a version of the software that is specifically labelled as not being for redistribution (check the
version message and/or README), you are not permitted to redistribute that version of the software in any
way or form.

1. All terms of the all other applicable copyrights and licenses must be followed.

2. Redistributions of source code must retain the authors' copyright notice(s), this list of conditions, and the
following disclaimer.

3. Redistributions in binary form must reproduce the authors' copyright notice(s), this list of conditions, and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. [The copyright holder has authorized the removal of this clause.]

5. Neither the name(s) of the author(s) nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ITS AUTHORS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
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SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

If these license terms cause you a real problem, contact the author. */
16. libpng

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy
and the notices in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence.
This code is released under the libpng license.

libpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.2.41, December 3, 2009, are Copyright (c) 2004, 2006-2009
Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-1.2.5 with
the following individual added to the list of Contributing Authors

Cosmin Truta
libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 - October 3, 2002, are

Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There
is no warranty that our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is
provided with all faults, and the entire risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the
user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-
Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following
individuals added to the list of Contributing Authors:

Tom Lane

Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger

Distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to
the list of Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey

Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs
Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat,
Group 42, Inc.

For the purposes of this copyright and license, “Contributing Authors” is defined as the following set of
individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale



Guy Eric Schalnat

Paul Schmidt

Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied “AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all
warranties, expressed or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of fitness
for any purpose. The Contributing Authors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental,
special, exemplary, or consequential damages, which may result from the use of the PNG Reference Library,
even if advised of the possibility of such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any
purpose, without fee, subject to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.

2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.
3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this
source code as a component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use this source
code in a product, acknowledgment is not required but would be appreciated.

A “png_get_copyright” function is available, for convenient use in “about” boxes and the like:
printf(**%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files “pngbar.png” and “pngbarjpg (88x31) and
"pngnow.png” (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI Certified Open Source is a certification mark of the Open
Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson

glennrp at users.sourceforge.net

December 3, 2009

17. SQLite

All of the deliverable code in SQLite has been dedicated to the HYPERLINK “http://en.wikipedia.org/wiki/
Public_Domain”public domain by the authors. All code authors, and representatives of the companies they
work for, have signed affidavits dedicating their contributions to the public domain and originals of those signed
affidavits are stored in a firesafe at the main offices of HYPERLINK “http://www.hwaci.com”Hwaci. Anyone is
free to copy, modify, publish, use, compile, sell, or distribute the original SQLite code, either in source code form
or as a compiled binary, for any purpose, commercial or non-commercial, and by any means.

The previous paragraph applies to the deliverable code in SQLite - those parts of the SQLite library that you
actually bundle and ship with a larger application. Portions of the documentation and some code used as part
of the build process might fall under other licenses. The details here are unclear. We do not worry about the
licensing of the documentation and build code so much because none of these things are part of the core
deliverable SQLite library.

All of the deliverable code in SQLite has been written from scratch. No code has been taken from other projects
or from the open internet. Every line of code can be traced back to its original author, and all of those authors have
public domain dedications on file. So the SQLite code base is clean and is uncontaminated with licensed code from
other projects.
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